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CONSIGNES DE SECURITE

Attachar una atiention parficuliéne aux indcatons
précadéns gas manticns suivantas

ATTENTION : Signale ume forte
probabling o8 blessures corporgllas
gravas, volr un dangar marial sl las
instruclions ne son pas sulvies

PRECAUTION : Sigrale une pessiblité da
blessures corporclles ou de dédronation da
léguipemant & les inglruclions ne =onl pas
auiies

HOTE : Foumit des informaions uiles

A

En cas oo probléme, ou pour boutes questons
concemanl la molchineuse, vedllez  wous
SOreEEaT B UN CONCasainnmaing agnss

B ATTENTION : La maching et congus

e migrs vous appale 4 la prodencs
o de cedtanas oparalions

pour assurer un service sOr et fiable
dans des conditions d'ubilisation
CONOIMes SUx INSIFUCHIGNS, Avam
dutilizar wolre machine, veuillaz lirg
&l assimiler & camleny de ce manmiel,
A défeul, vous vous cxposcriez b

des  blessures el 'éguipement
pourrail dbre endommags

Formation / Informations :

- G@ lamdiarsEar aves NUTlsalIon COMache ef |ga
commardas avant diAlser la maching,

Savoir arrder e maleur ragidement.

- La machire Sok iouours e uliisss sulvarm les
recommandalions  indiqudes  dans la  malica
dinstruactiong,

- M pes ouldier gue Fulilebew sl respomsatiy
das acooderts ol oas FIhE':l'II:IIﬂBHB:ﬁ danganaux
SUMNENANT ALK ALAES PErSornes au & leurs bens,
B est de sa responsabiitd dévaluer les nsgues
patentiels du terran & ravailler et de prendra
taubas s pracaulions NeCasERINGE POUr BSSLGT
s s#curits, an parfculer dana lea poantas, loa
soks accdenbds, gissants au meubles.

- Me jamas lasser les anfans, au des personnes
nan lamiliées avec ooa ingtructions, wbliser la
machirg, Les réglamantationg Kcales pauyen
foigr Un &ge minimad pour l'utilsataur,

a5 outis ot los défiecipurs e sant ni usés ni
endommagis. Fare remplacer les pitces ustes
ou andommagies.

- 8i la maching st dquipde dun boutan d'amat
modewr, mainkanir las cibles dlecinques d'amit
maliar @n Bon Al de Fagan A garantic sl
oL,

- Warilsar Fabsance de luile de loquide |esdance,
hudle _..}.

- Ne pas ulilser la maching sans garda-bowa ou
capols oo protection @l s'assurer gue bous os
igpeailila o Tealicn aen e eermis

Urilisatign :

- e j&l'llﬁi‘ﬂ- lransporiar de persannes sur la
mazhing
Démasrer e mobaur avec  pricaution an
respectant ks insiructions du fabricant &t an
marienant Bs pieds dlaigras de Mdes) outils).
- Arréler b moteur guand la maching agl sanE
SUrailanca.
- Marcher, ng |[@Mals counr avec ki maching
- Tirer la machine vers so au inverser le sens de
marcha |8 dspanible] avec beaucoup  die
pracautiang.
- Cansaner 13 distanca de sacuria par repport
AU QiAliE POIaDRE, CONMEE paEr 18 ongueur Jdu
guidan
- He pas placer les mans ou les pieds prés ow
saUs des Edmenis en naiason,
- En cas de
- wioralign ancemalka,
- sy,
probleme d'embrayage,
- chot svec un chpal dranger,
- désdrionation du ook Farmdl mateur
{guivant modeal,
armdtar e mobaur immédatemant (sl le cable
d'ardt malewr sat coupd, aclicrmer la commands
du starier commae décril au § “démarage moteur”
pour arvdler B mobsur], laisser la machine
rlraidin, débranchor o f do bowgie, ngpootor o
maching &l fare alfacjuer leg  réparalions
NECRERAINGS par un réparaleur agred avant ouls
nourenlln wlisation
- Travailer yriquemnerd & fa lumigre du jowr aw
dans urd lumi@ne arlilicale de borme qualibé.
- Mo pas wiiser la meching dars des penles
slpsanielnas & 10° {(17%).
Travaiier Ies penies dars le sens Irarsyersal,
j B an rmordand g0 an descendan

- Mo jamaie fravailes gn ped o p HIHG,
en particuber d'anfants, ou d'animaux dans un
rayon g 20 méles Sulour de la macking,
Mutilgatewr davanl resber impdrativement aux
commandas daes manchanns,

- a pas ulilser la maching apras avor absabda
das mddicamants oy des spbsiancss rigubbes
comma pouvant nure  sa capacibd da rédlace al
dha vigilamca,

- Dans un terain dar, avedr ana attanbion plus
parcabane car la maching aura lendanca & alra
beaucoup mains stable guien terrain cubive.

- Papdant b raval, porler  boujours  des
chassres régiglanies, non dérapantas el des
pamtalong longs &l sares. Me pas wiliser la
maching lorsgia Fon g5t pieds NS olo@n
sandakas, Mous recommancons | oparl de
profections audifes.

- Lmdiser la maching pour Musage sogual alka as)
daslings, & savar | cullure du 50l Towte Sulre
uliigabon paul 8'avérar dangersiiss ol aniginer
une ditancraiion da la maching,

Frisparatio :

Inspexar minuticusemant | zone sur lagquelis
Il maching doit tre ulilséa o &iminar lous Ins
objnls qui powmaien] &ne projebas par la maching
{piceros, Als, yorro, objols on makal., )

- Ayanl uglisaion, [oujours proceder A wn
conirdle visugl de la machine pour Sassunarn gue

- Sur les lerraing pentus, bien assurer ses pas.
chenger oa direclion avec beaaucoup de
nrécALtinng

L'utilsation d'accassoines aulras que CALx
recommandés  pmf rendre | machine
dangensuge, al occasiorner des dommages sur
walre machinge qui ne seronl pas eouverts par
witre garanie

Mainfenance / Siockage / Mise au rebut -

Arréer le moiewr ot débrancher b bouge avant
ipne aperabon da nalioyage, & weriicalion, de
changement doulifs), de réglage ou Femnatien
de la machine
- BiFdaT le moleur, CADFARCNEZ 1A Dougs 8l
ulilar e gants apaks pour changar las)
autilis).

Malntenir ious ks aorous o vis scemes afin
d'assurer des canditions  ulilEatian sdnes,

- Poir rédiire ke rieques dincandia, meintan e
e, le silercieuy, el kE e de slouagg de
fessence dagages de vepalaux, deces de
graisse, au de oule aulre mabkéne susceplible de
s el e

- Fare rernplacar s s@lenceus Fechappamant

- Mg pas raparer l6s pecas, Faire remplacar les
pitces par des pisces d'origires,

Remplacer les oulils par des lots complets afin
de présanes 'aoulibee.
- Pour voire sécurfe ne pas modiier  les
carachanaligues de volne machinge. Me pas
madfier las riglages da réquiaton de vilesse du
ke ol vw pas ulilen koo e sui s
Lin enireticn négulier o5t essenlied pour la
gdcurld el e mainlien  du oniveas  da
pariormances.
- Laigser b motaur nainidic avant de ranger la
machirs gans un lacal,
- Bi W machirs aal dquipds durs Halecs,
débrancher la  awant  loule  opéralion  de
reElloyae, de  wlrilicalion au da lﬁl'ﬂi&&l;ﬁ
hercmial.
- Toute mige au rebul e Fappareil dodt &ira
ragisea contormamant & 18 raglamantalion en
viguair dans s pays dufilisation

Alfenian — Danger ; Vessance @5 hauhemant
inftammable :

Siccker ke carourant dars des  récipienls
sphcialement prvus & ool eflel Fare e plein &
lendérieur uniguement et ne pas fumer perdan
Cadle apéralion.

- Ma |amats anlewar le Douchon du resanor
' sazance au ajoubar de 'esasence pandant que ks
miotzur foume ou fant quil est chawd.

- 5 de Messance a abé répandue Ui le &l na
pas tontor de ddmarrer I mobour mats Sloignar ka
machine oo celle Zone ol eilor de provogquer
toute  inflammation  tant  que ks vapRrs
datg@nce rw gonl pak Seepdas

- Entrepaser la machine dans un endroit sec. Na
jarnaie anrepager 3 maching dars un lecal od
les vapeus dessence pourraknt atleirdra una
fammsa, uma alincella ou wne forte sounca da
chalaur.

- R w oamechamant an place lBs bouchons
du réservair el de la nourics dessenca.

- Limitar la quamité d'essance dang @ nesanair
panr minimisar ks aclabanssiees

- g pas faine tournar le mabeur dans un endnai
confing ol les vapeurs de monoayde de carbona
pauvenl 8'actumular.

- L menasyde de carbane pewt dre matel.
fzzirar une Bonng wantilaticn

Déplacement / Mamention / Transporf

Towse action sur la maching hars du raval du
sol doit sefechuer malour areie @l bouge
déabranchiie,

- Le déplacemant [(hars Travail du sol) dail
galasluer an ubliEant 18 fug de  [Farspen
commea dasnt au § dapiacamant”,

- Manulenlion @ ne pas soulever a machine seul.
Le poids e la maghing et Indique sur la plagus
conglrasieur &l & la lin de ca maruel. Uilisar ura
mathade de manubantion afeghss au pods de la
mciie @l A kb osiloabon aglin de garant by
sEcLnha,

- Le chargemeri ot le déchargement de la
machine dans une Pemongue Joil s'efecieer A
l'aide duna ramge de Grlﬂ.rﬂEl'l'll‘J'll adagia,
Armimer  comeciemant la maching powr un
ransport an ouls sacuris,

La transpon doil s'effectusr mateur armété o
bougie débranchés & laide dune remangue,
rusliser ououn aulre moyon 6o Transpo.



DEFINITION DES PICTOGRAMMES

ATTENTION
Camger

b ATTENTION
Chils i
. 1

|.|L|=|J| ETTENTHON

17

Me pas loucher aus sulaces chaudas

AB®

Les gaz déchappermen sont dangemaux
Me pasg ubdisar dans un endrst mel aans

LFa Lo marie Sulkiiig

a ATTEMTION
= Loremibee b manged coirkeston e depnaer
ol 13 Easgie maarT joarke imerepioe

':1' ATTEMTION
% hli i bl sl ool it
|udirmrds lourrmnis

|®| Pailil Uf G - Do

2 : Marche avar sitesse rapcs

M - Meutra
1 T R : Mwrche amian
1 - Rlapide 1 : Marche avant vitesse kanie t
2 - Lanl
& - 5P Couper ke rmateur avant de rifaine e plein
3 2

|

Startar

1 - Marcha arriérg
START

2 . Margha aveand

o

bManatie emirayage

/@ \

. oN 1 (E=, | Daébrays ﬂ..

-..illr.J 2 / E E \
1

1 - Marche

| - s = Charge de la battarie
o', 2 l‘\ e .'.E R o B H 00 MAXIMLIM
9 ) | OFF™ 2 22
A Pictogrammes présents ou non suivant le modéle de machine
INFORMATIONS TECHNIQUES
hiodale maching ARO 658 C3 Nivaaw de pression acoustioue au posta de conduibe
Poids o | se (EN12733 : 2001/ A1 : 2009 ) L
Waddle moleur 950SERIES Incerlilude de nesune dBiAr 1
Puigsance nette * KW | 47 Mivegy de puissance acoustique mesursée
BOLF Un régime moteur Irfmin | 3600 (EN12733: 2001 / A1 : 2009 ) dBiAy] 853
PUiSsancse noemimake ') 45 Incarrtituche e mesung dB| i) 1
R msdlaur maminal 1rfimin 3300 NivBau de vibralions eux mains da Moosraleu
NivaaU e pUSSENCE couslioue garanta ( EN12733 : 2001 / A1: 2009 ) mist | 47
agia) | 98 Incariude de mesure mis? 2

La puisgance du malew indqués dans oo docurment 51 uné pussance nette obbeme par lessai d'un moleur de Séie selon ks naorme SAE J 1349
4 une vitessa de rotation dornée. La puisssanca d'un awvtre mataur de production peut éra différente de cetta waleur indiqude. La puissance raela
d'un moteur instalks sur une machina degandre de differants facteurs comme |la vilesse de rotation, les condilions de temperature, dhumidibe, e
pression abmasphérique, de manenance e auirs



DEBALLAGE / ASSEMELAGE

NOTA: dans wn souci  permanant
d'amaélioration, e constructaur précise qua
intégralité de ce manuel nest pas
conbractuelle, & S& réserve B droil de
misdifier sans prévenir, les spécifications
de 585 machines

._ Déballage
(1.1

ATTENTION :
Un assemblage inapproprié de

ceite motobineuse peul provoguer
des blessures graves, Assurer-
wous de suivee boules les
Instructions solgneusement

ATTEMNTION :

Prendre garde a4 ne pas couper les
cables ou a rayer la peinture da la
maching an coupant les aréles de la
calsse

| Rep. | Contenu de la calsse
A Pochette nolices + péces +
B
G
[}

pocheite boulonnania

E T e B

Adag da probachon
I Frases supplimentaines *
E [ Disguas protége-plants *
* Buward varsion

f@) < Montage guidon

Montage
serre-cibles

& —
(1.3

-t— Montage des ailes
m de protection

"— Montage des
m outils

- Monier bas £ fraises additionnalles (F| &
les 2 disques profige-plants (D)

Diarnéire deg oulils da ravad @ 3230 mm

Largaur de ravail @ 4 ou 8 fraises
B40 1 850 mm

Me pas utiliser d'oulils rataifs & un
diamétre supéricur a 320 mm et
d'une largewr de travail supérieurs
& 850 mm

Prendre garde au sens de monlage
das fraises et des goupilles

*— Description des

m agléments

1 — Leswiar d'ambra'(aga
2 — Poignée réglage guidon
3 — Commands de gaz
4 = Coupe-crcuil *
5 — Lewar de vilesse
6 — Capot da courroie
T — Eparon de |EI"'EQ&
B = Adies de prabection
9 = Disouees profége-plants *
10 — Rous da trarspar
11 — Qlidtils rotatds
12 — Mataisr

" Suivant version

Plaque d'identification
de la machine

A = Puissance nominale

B - Masse en kilbgrammes

C — Mumém de série

D — Apmée da fabicanan

E — Séris

F = Mam al adrassa du consirecieur

G — Identification CE

H - 30 = Moiohineusa & moteur thanmigue

-1— Roue de transport

A = Position travail

B = Position déplacemenl

{— Réglage guidon
(1.9

A = Réglage an hauieur

B = Riglage an déport

DEMARRAGE MACHINE

*— Plein d’huile et
m niveau

&« Hample at faire & revsan dhulle du
cartar moleur

« Rample la baitar de filtre & air jusguau
rapare OIL LEVEL evec 1z méma hulle

"'— Plein d'essence
m Supar ou sans plomb

ol SFE6 E 1

-— Ouvrir le robinet
EI d'essence

-— Mettre le starter
m sur la position A

"'— Accélérateur
E Klestine le e varg i‘

*— Tirer sur la poignée

m du lanceur

Lowe du démarrage da la meching,
toujours mester dans [ zone de
S

Starter

Kestre b starier s
Iz position B

@



UTILISATION

Catle machine st deslinae & !

Lay prispearation di Ly teme pour les
planialions

L'aniretien des plantations et partarra
da leurs

Calte maching n'esl pas destnés a uns
utlisation prodessicnnslle

A

Apris démarrage, ne pas |aisser
towrner e mobeur 4 wide:
commencar @ fravailler dis que

possibde  en  actionnant  la
commande  dembrayage  des
oiuitils

il &5t Inantile do talre chautfer he
madeur : lg talre tourner & vida
plus de 2 minutes sans embrayer
les  oullls  peul  Gawser
d'imporiants dégils au systeme
d'embrayage el & courroie

‘_ Sélection de la
m vitesse

Me pas aclionner b levier de
changement de vilesse sans avoir
Laché la manatte d'embrayage

ﬂ Lacher la commands dembrayags
B] Aeticnrer e sdlssler dis vilasss

¢] Pour faciliter le passage des vitesses
Faire ¢scilar In guidon die kaul an bas

M = Mauire

1 = Villpsse lenla

2 = \ilpsne rapde
A = Marcha amare

-'— Embrayage
3.2

Respactar une Fone de sacur|ie de
20 m de rayon outour de la machine

Actinmar fa commands d'embrayage &
double gction | |A) < B | pour laie fournsar
I3g raisas

L'utlitzation de la marche afriére
25| dangereuse

Assurez-vous qu'aucun obstacle
ne se frouve derdére vous el
réduiser le régime mobeur avanl
d'embrayer

ARRET

-— Arrét outils fraise
4.1

Ralgchar le levier d'embrayane

Ketire la commands
o accélérateur sur @

-‘— Fermer le robinet
m d'essence

CONTROLES QUOTIDIENS

Avant de rmeltre e moleur e marche,
warrilies ks poinks suvanks

e Abmance de Dogkans el SSous
HesSertis OU CASSAS

* Ahgance de e desgance gl
dhiudea matewr

« Sacurilé da I'envmonnement

D' g Miveau d"huile moteur

propre
(2.1

C} +—— HMiveau d'essence

m suffisant

Propreté de |'élémant
du filtre a air et niveau
d'huile

(O
4.4

Me pas ofliser  de  solvam
A irflarnrnasblbe powr metioyper Félémen
mousse du fbna a air



DEPLACEMENT ET MANUTENTION

- Manutention : na pas soulever la maeching

FaS«— D A | men Matira la foLe an posiion saul, L poids die la r|'.'||:hi|'|::_|::::l i||r.|'r:||||:- SLIF
L._.-" oplaceme t B déplacament la plagque constructeur &f A la fin de ce

m manual.  Uliliser  ume mélhods de
m manutantion adaptée au poids de la

machina el & fa siluation afin de garantir la

seCyrilé
A. Arméter b mateur ef debrancher k&
bougie - Le chargement ef le déchameman de la
machine dans wne ramonque doi 5'effectuer
C & Faide du guiden, saubsver ks fraises 4 laide dune ramps de  chaigement
du 50l et avancar adaphie
Altendre le redrgidigsesmsant du moléurn
{10 manules) Rerimer correciemienl B machinge pour un

transpon an loute securte




ENTRETIEN PERIODIQUE (a réaliser par un atelier agréé)

A Attendn lo refroldssemant du meseur (10 minuies)

A Dabrancher B bougis awan] teube infansantion i Lo

GRAISSAGE AXE LEVIER 'EMERAY AGE

Peériode : 50 h maximum ou 1/an evant I'hivernagpe

A “a contaminar ni la poula, ni la cowroea lors du graissage de 'axa du lewiar d'embrayane

1- Enlaver les 3 vig de fixation du capat
=]

3= Dasserver [a vis o fication de e du
lavier o ambrayega (2 taurs |

2- Flalires b capol coumoie 4- Matioyer el degresser exe du lewear
o ey R e

5 Graisser ave du lavier & embrayage
Ay e e qraisse haule s abure
au lithiurn

s SN
z "_\_ul;_
.-": @ l- E

F

M -

| :I_""":'L ?’\Jv-" Ll e "I
.

_.1 “i‘
i l\.“:

& RessErer " A du |Ervi

dambrayaga a l'sde dune clé
dynamormdtrique (15 B.m)

T Wéritier 1o Bon fMnctommement oy
sysiema  de  rappel  du  lewier
dembrayaps |sans saccacs)

E- Rermonier e capal courngie al g 3
vis de fixation

GRAISSAGE CAELE D'EMBRAYAGE

cabke au FTFE

Pariode : 50 h maximwem ou 1/an avant hivernage

1- Lubrilier le cible dembrayage & 'ede d'un lubriliznt pour

2- Wériliar & bon loncionngment du Systéme de appel resson
du kaer dambrayags {$ans saccada)

GRAISSAGE TRANSMISSION

3- Femating & bodchon

Férlode ; 50 h maximum o 1/8n avant I'hivernags

1- Fetlar le bauchon en parie supsrieune de |a ransmesson

2- Ajouter 20 g de grakse &y lithium en tube

4 Faoire toumcr los froises pondant 20 scoondos




PROGRAMME D'ENTRETIEN (a faire realiser par un atelier agree)

Aprés les 5 premiéres heures

. "."l:-al'gElf I'huike mataur

Toutes les 8 heures ou chagque jour

= Mettoyear lg filtre & air *
* fettoyar les zonas autowr du silencieus &t des commandas
# Mathayar le carter du lancaur

Toutes les 25 heures ou une fois par an

= Methayear Ig filtre & air *
* PMettayar le pra-ilre *

Toutes les 50 heures ou une fois par an

o Vidanger I'nuike mateur
# [napecier ke slencieux el le pane-gfincelles

Tous les ans ou 300 haures

= Hemplacer ke liline & air

* Aemplacer lg pré-filing

« Hemplacer la bougie

= Aemplacer lg filire & carbuwrand

* Mettayar le systame de rafroidissement par air
« Contrdler ke jau des soupespas

Naticysr pilis souwvenl dans des conditions o wWisalion an Simosniene DoUSSIErauss ou C."nﬂ’g'EiE'-:'.'G JBRONS Fenans

Fas indispensable saul en cas de problames de parformances (8 e réalser par un sislier agred)




SAFETY INSTRUCTIONS

Fay close attention to ndications proceded by
the falkowing stasemants

B CALTION:

Indicates @ high probability of

BRATEUS leal injury or danger of

deasth i1 ke instructions are  mol
Tallowed

PRECAUTION: Indicates & possibiily of physical

injury o damage b he eguigment i the

insbrctiong are not folkawed

HOTE: Provides usahal indgrmaion

A

H a problom coowrs, or if you haes any questions
b the mokor hoa, please contact an approviad
dagler

A

Thiz symibol warmes you 1o b caredul
during caitain oparalions

CAUTION:

Tha machine is designed fo provide
safe and reliable service whan used
according 1o the INsIFUCHonS, Please
read and memorise ke conlend of
this maneal belore you wse your
mischine, | you do mel, you will fisk
injury and the equipment may be
damaged

Trafning / information:

- Famiiagrisa younsal with e comasl uwsa and
commands bedara you use The maching
Enoew how fa shul the engine off guickly.
= Thia machire must atsays be used according
W recommandationg indicaled in he irsiuction
marugl,
- Dr vl fongel Thal e uber i rouponsisl Ton any
ansdants of danganrgus phanomena Thal oeours
ta alber people or lheir propamy. B ois lher
respansibility 10 assess the polential dsks in the
land b b worked and o jake all Mg necesaan
precautions to quarantea thair sadety, in particular
on slopas or on rough, slippary or loose grourd,
Mereqr led childnen or people wha are unfamiiar
wilh 1hass iretuchong wse the machine. A
minimum  user ago may bBe sot by looal
regulaticns.
- Mewar work if there s anyona, in pasticular
chidren or amimale, within a 20-metre modive
around the machine; the wsar must stay at the
commands oo the handheban.
- Do not wse the machine afer faking any
medcines  Oor  sUbEIBNCEE Congidensd  Bs
pabentialty harmdul o yaur refleass and vigiance.
- Pay chasar atlerfion on Fard groond & he
machire will tend 1o be much less siabhe than an
culivated land
- While working, Always weee hard, non-slip
shaes and long, tighl frausers, o nof use tha
machire if you are barefoal or wearnng sandals.
We recormmeand weanng baaring prolection.
- Usa the machine far e purpase fer which it is
imandad, La, sail lurning. Any other uga may ba
darqergus ar may damags tha maching,

Preparation:

- Gargfully nspect 1ha anga wheng tha maching is
o e used and remove &l abjecks which may ba
progacied by the maching (stonas, wires, glass,
muetal objects, atc. |,

- Bedgra usa, Always pericim a visual nppeciion
ol the maching ¥ make sura ™ak 1he ol and
dallectar aen ek worn o damaged. Have tha
wiarn ar damaged pans raplacesd,

- I the machire has an engine slog butkan, keep
the enging slop  ekctical cables In good
condilion 10 anaure That 1he enging will sop

Check that thara are no liquid Inaks (petrol, o,
ale)
- Do nat use (he machire withoul mudguand ar
protecive covers and make sure that all the
attachmant mechanismes arg huly hphienad

Llgg:

- Weevar franeport any paopls oo (he machine
Stat the angne carsfuly, fallwing the
manufaciurers insnaclions and keeping wour faat
Away from tha traljs)
- Shinl down the angne whan the maching &
UNSLIDETY e
- 'Walk. maver rum wilh the machine.
- Pull the machirg jowards you ar revases the
moramant dinsctian |if poasible) with a great deal
al cang.
- Kgep the sale distanca in relahon b tha rotating
1pols, given by the handlebar kength.
- Mewar gul vour hands o lesl near o wndar
rolaling elements,
- In the eank of
Abnarmal rotation,

- Binckaga,

- Clusching prablem,

- Impaci with a foneign ol

- Damage 1o the engine shutdown cable

jdepending an the modal),
shut down the engine mmediabaty {if the engine
shifdown cable = cuf, activabe the starbar
cammand as descibad in the § “slaring the
anging” o shut down the engine), let tha maching
cood down, disconnecl the spark plug wine,
nepect the machine and hawa the necassary
repairs camied ot by an autharsed  repair
{echnicsan balore usmng e maching again.
- Oy wark in daylight ar in good qualty arilical
fgnt.
- Do nol usd M@ Machina on siopes owar 10¢
[17%),
- Wark cross-wisa on slopes, renver ascanding ar
descending.
- O slean Eand, ba gune of your laaling and lake
graat cara when changing direciion
Ugimg  gugusowrigs wiwee e hoowe

recommended  may  make  the  machine
dangerous and cause damage 1o your machine,
which will not be coversd by your wamanty.

Maintenance / Storage / Nsposai:

- Shirt down the erging and dsconnect tha spark
plug baefos any cleaning, warficaion, 1oal
change, adusimant ar mamenance cparalions
an the maching.
- Bhul down the angine, deconnas] the apark
plug and wagr thick gloves when changing the
100KE)

Kaep all nuis and scraws fight 1o guarames safe
usags condiliors
- Ta reduce ihe fre fsks, Reep the sngine, the
glance and the peiml sivage areq Iree of all
vagatalion, Euess
graase o any gl mabaaks ikedy 1o Galch liog
- Harem tha exhaust silencaers replaced
- Do mal repair the pars. Have the paris replaced
with original pars.
- Replaca the tools wilh completa Daiches 1o
praserer the balarca.
- Far yaur asfily, do nol medily yiue machire's
charactanslics. Do not madily the enging speed
regulaton getlings and da mol e the Bnging in
avorspood. Rogular mainlonanco is ossontal 1o
gquarantes safaty and mainkain pafarmansa,

Let the anging cool down belore you siome the
fisshing irdick premibae.
- The device musi be disposed al in accordance
wilh 1k raguiatians in Sanca in e country of use.

Caution = Danger: Pefrol is highly fammable:

- Store the fual in cortainers specially provided
tar the pumpass. Fill up with fued ouldoors anly
and do nat smoke during the operagion.
- Mausr seenis R cap boen The el 1ank o
#dd petral when the anging & running or when i
ig i,
< If petral & spiled cn tha ground, do nat By o
shart 1hi anging but mess tha maching away irom
this area and awvaid causng any lies untl the
pairal fumes have dissipaied.
- Stara [he maching in & dry placa, Mewer sana
thig machine in pramises where the patnal lumas
may reach a flame, a spark or a high saurce of
reaak
- Pul the caps back in place carectly an ke tank
and the petrol feed
- Limit the guantity of patrol in the fank o
minimisa splashing

Do mat mun the enging in a confined spaca
whire carfon monoaide fumes may buid up.
- Carban mancwide may ba falal. Make sure hal
the pramises ane well venlilaled.

Movament / Handling / Transport:

- Al wdnons un e machioss ggearn] Trgnn waarhing
the ground must be periormed with the angne
shul dawn and the spark plug discanmecied.

- The machine must be mosed (apart from
waring 1he ground] using the ransgoen wheel a5
dasenbad inthe § "movamant”

- Handirg: da ned B8 tha maching on your oenm
The machine’s weighl is indicaied on tha
marulactumers plale and & ke and al 1his
mareal. Use a handing method that & adophcd
to the maching's weght ard the stuaticn in grder
to guarantas sataty

- The machine must be loaded inta and unlcoded
from a trailer using an adapled loading ramp.
Saaw 1ha mashine carecily far eale ranspon

- The maching must be ransporsd with tha
engira  ghul  down  and  the  spadk  plug
disconnected using a trailer; da nal use any ciher
mathad al rarspor



DAMGER
Camger

" CAUTION
Ralating cuber biydes
=

CAUTION
Aiaad Ihe ot Al

= | caumox
= Cormull B imer manual ned mmees S
park plim Befiew oy i nmine

CHUTHON
Dhi &r! Lok vl P | Eeidsciion
I slammanbi

|®| Wl prelcdors

1 1
1 - Ouick
2 - Blow
2 3 - Slap
3 2

i fr,r 3 oN 1
-l 71 | 1 - Go
\ | Z - Sop

Wb LAY

PICTOGRAM DEFINITION

2 Foraand quick Lpaa
M: Maral
R: Rayeise

1: Foraand slow speed

2

)

1 - Aevernza
2 - Forsard

Clutch handla

i |

Tk, | Cluich disengages
i Clutch angagad
3Ly |

]

A Pictograms that may or may not be present depending on the machine model

TECHNICAL INFORMATION

17

[ ot fpuch hot surfaces

The axheust gasas are danperous
Do nat use n a poorly-eentilated area

Swwich the engina off bafore filling up

x|

Staner

®\
/ ﬂ'—'_ 8] I

Blattary change
A HOURS MK nd

Sdachima modal ARO 65B C3 Acouslic presswa level at cparator's ears
. . 'l 8as

Waight e ( EN12733 : 2001/ A1: 2009 ) dB{A]
|:I'I‘§II'IE' micdel 950SERIES bdaEs uraiment uncananly B &) 1
Ml pawer W | a7 Measured sound power lavel
for an anging rate rem | 3600 (EN12733: 2001 / A1 : 2009 ) dB{A} ] 853
Maminal power KW 45 Measuremant uncertainty dBiA) 1
Maminal engine rabe o 3300 Level of vibrations on the operalor's hands
Guaranbead sound power level ( EN12733: 2001/ A1:2009) m's® 4.7

dBiA) | 98 Measuremeant uncemtalnty mie® 2

* Tha angine power indicaied n this document is a net power citained by the tes1 aon a senes anging according to slandand SAE J 1345 ai a gean
ratation spesd, The pawer of ancther praduclion engine may Be dilfarent from this indicated value, The achual power al an engine installed an a
mizching will depand on dilferent lacion, sweh as the rolation spead, the emperalure, humidity, atmospheric prassure, mainmenance and olhsar

condiions




UNPACKING / ASSEMBLY

HOTE: with parmanent improvement in
mind, tha manufacturer specifies that all of
thiz manual is nol contraciually-binding
and ressrves the righl 1o modily the
specilications of their machines withoul
nofice,

i— Unpacking
(1.1

CALUTION:
A Incorrect assembly of this motor

hoe may cause serlous injury. Make
gure  lhal you follow  all  the
instructions cargfully

CAUTION:

Make sure thal you do not cut the
cables or scratch the machine's
paintwork when culting sharp
ediges from the body

| Case content

Manuals + parts pouch + bolis
pauch

Enggine bl

Protactan wings

Herm
£
B
G
(1] Agdditional cutbers *
E

Flarl proftecion dighs ©

* Dhenanhtiy o wersion

f@) < Handlebar
m assembly

Y@l < Cable tightener
O
m assembly

MACHINE START-UP

'O Oil full and level

« Fll gnd top up the ofl in the eagine
CASA]

« Fll tha air filkar housing o ths QI
LEVEL markar with tha same oil

D Petrol full

Supsr  or  unleaged  or

SPEa E 10

"— Mounting the
m protection wings

*—— Tool assembly
15

- Mount tha 2 additional cutbers {F) and the
2 plam protector disks (D

Working (oo dismeter: 320 mim

Working wadihn: 4 or 8 cullers
590 7 450 mm

Do gl use mlatlng toals with a
diameter ower 320 mm and a

working width over 850 mm

Pay atlenlion to the direstion in
which the cullers and pins are
miounted

*— Description of

m the elements

1 — Cluich lever
2 — Handlebar Ediuﬁll"'lEI". handa
3 — (Gag command
4 = Circu® breakes *
5 — Geaar levar
6 — Belt cover
T — Claying spur
B = Pralection wings
8 - Flanl profecior dishs *
10 — Tran=paort wheal
11 — FAiotating toole
12 — Enging

* Llspending on Versian

1— Open the petrol tap

C} +—— Set the starter to

position A
24

*— Accelerator
m Sed e lever bo: i

Machine identification

plate

& = Mominal powear

B = Weight in kilograms

C - Seral number

D — Year al ranufacturs

E - Sariag

F = Mamufacturer's name and addrass
G - EC dantiization

H - 30 = Engina powared matar hoa

-i— Transport wheel

A = Warking positicn

B = Mavement posilion

-i— Handlebar
m adjustment

A = Hexghl adjusiment

B = Swang adjustmeant

.:— Pull the launcher
handle

AlwAYS Temain ingide the safaly 2ona
whan the machne is siarting up

Starter

Sol tha sfartar 1o posilion B

@



I'hig maching = intendad for

- Preparalion of the sail lar planing
- Maintenanca of plartations and flowar
beds

m This maching is nod intendad lor prolessionsl
T

Afler you starl the maching, do
notl et the engine idie: start
working as soon as possible by
activaling the tood clutching
cormmand

There is no need 1o warm up the
engine: ketting it ile for over 2
minutas withaut engaging the
bools may cause sarious damags
g T Ei|l.|‘|.ﬁ|'l|l1g SysIEm and s
edt

A

@)~ Gear selection

Do nob activatle the gear change
lewer without releasing the olutch

handbe

ﬂ Refa@se the cluich command
B] Activate the gear Selector

¢] Tomake it easier to change gear,
swing he handlabar fram op o

boftom

M = Maiire!

1 = Sk e
2 = Lick spesd
A = Hayarze

*— Clutching
3.2

m around tha machins

ﬁ kesp p gale area with a radius of 20

Activite tha dual action chsch oommand
[ [&]+ B]) b lum fhe cuthars

Rewersing with this machine s
dangenous

Make suwre that there are no
obstacies behind you and reduce
the engine rate babore you engage
tha cluich

STOPPING

-‘— Cutting tool
m shutdown

Aeleage tha cluich leves

m*— Engine shutdown

Sal the accelaralorn

command to: @

-i—'l:lnse the petrol tap

DAILY CHECKS

Chueck: thi fallowing paints bafare you stan
tie mnging

s Mo kase or broken nuls and balls
= Mo fusl or engine ail links

«  Safaty of the environmant

«+— Clean engine oil level

“— Fuel level ok

s fjr filter element
cleanliness and oil
lewvel

Da ol use any lammable sobsarms
1o clian the ar filer's fcam alement



MOVEMENT AND HANDLING

.._ Movement ﬂ et the whesl 1o movament pasitian . Handiing: do not It the machine on your
oam, The machine's waighl & indicaled on
m the manulacturers plate and at tha end of
this manual. Use a kandling methed thal is
adapted to the maching's waight and tha
silliation in order 1o guaraniee salely

A Shut down the engine and disconnect
_I 1he spark plug - The machine must be loaded into and
unicaded from a frailer wsing an adapied

cl Using the handkebar, raise the cutiers lnading ramp

from tha ground and mowa fonwand

Wall untd the snpine oodls down Stow the maching comecty far safe transpar
{180 mnuias




PERIODIC MAINTENANCE (to be carried out by an authorised workshop)

'
A Wah uniil the enging cools down (10 minuics) A Desgonnes] tha epark phug belars all np&raliuna: %.- D
|
o

m CLUTCHNG LEVER AXIS GREASING Period: 50 h maximum or 1/year betore wintering

A [ not contaminata the pulley or the balt when greasng the cluiching lever axis

» »~
| %@— |
/ [ 1-.- k3 _.,“. R |
» g; "
&
1- Aamove the 3 bal caver holding ecrenws 3 Loosen the cldching leves  aus - Tighben the clubching kever g again
holding scres |2 fums) with & targue wranch (15 km)
2- Ramove The bell oover
4- Claan and remave the grease from 7- Chack that the cluiching lever recal
e chilching lever axia aysiem & operaling oomecily (no
ierking]
5 Greasa lhe dulching lever axis with
Frigghy lemigerabure lillmnn gieass B~ Pul Lach the el coesr ared e 3
alding screnws
CLUTCHNG CABLE GREASING Pariod: 50 h maximum or 1/year bafore wintering

1- Lubrizate the clusching cabla with a PTFE cabie lubricant

2 Cheox that the cluiching lowor spong mocall sysiom o
operating carrecthy (nd Erking)

TRANSMISSION GREASING Perlod: 50 h maxlmum or 1/year before winiaring

1- Roermave e cap roem the spper pat ol e FarSsmsEsinen
2= Add 20 g of Mhum grease rm ke
3 Pui the cap back

4 Tiem tha cuitters ior 30 saconds




MAINTENANCE PROGRAMME (to be carried out by an authorised workshop)

After the first 5 hours

* (Zhangs the engine ol

Every B hours or each day

= Clean the air fiker ©
*+ lean the areas arpund the silancer and the commands
& (Zlean the launcher casing

Every 25 hours or once per year

= Clgan tha air filer *
* Clean tha pra-filtar *

Every 50 hours or once per year

# Chanpa the engine ol
¢ Inapesl the silencer and he spark guard

Every year or 300 hours

= Change 1 air flber

= Changa the pre-filer

« (Ghanga the spark plug

= Changa tha fusl fiter

 Clean the air coaling systam *
# (Gheck the valve play **

Claan mare offan If the machine is usad in 8 dusiy stmosphere or one full of airborme dsbinis

Mot wila! iniess thare are perfarmance problams (e be carved ot By an authensed worrshon)




YKAZAHWA NO TEXHWKE BE3ONACHOCTH

Ofpamwme ocofior  pHWM@nBE W3 yKA33HAA,

CONPOBTHIEMER SaHRIR HagNHCEI
BHUMAHHE:

A FEAALIRART Ha ALICOHYED
RRQOATHOC TR OO I TONSDH I

MOADEKOAHEE W OAKS CMERTENLHYED

GRACHGETE B CAYSAE HOCHENKLEEERA

MHETPRLARA
NMPEOYNMPEXOEHWE: YeBibEaeT 48 SrasHOCTh
TEMECHL X IS e M W NEEr-H
oOODYOOBZHAR 0B CMEsE HECOOngEHan
MHCTOYRLHE

NPHAMEYAHME: CiomspidT NonNcmiLes ooogo ids

FTOT 3HAK DPHIRESET  Ban W
OHTEHAEHCT A 2l Fini MOMHARLH

ORPESEMEHHLIY ONERE LA

B onyuss BOIHAKHOBEHHA Npolngs, B TBHER N
Abei  EONPOSAEN B OTHOWEHMA  WELEHE

OEPALEATECE K W IMANsHEIW SHNepas

BHYMAHWE!

A HafewkaR  paBoTs MAENHE
FAPEHTWEYSTER  TORBKG DA
o B yemenna
IWCNFATALMM, YHATEHHEAR B
WHETP KA Mpesae HEM
MCNONEIOBATE MARMHY,
It TR T e MR I1p|'.'|'l-|1'I'l'i Fa LN

Modaomoaxa;

- Tap PAETh PYACTRH, HE
soTopon  OyOeT  ACNOMedORSTLIM  MEWAHE, M
TACTATE EFD OT MDSAEETON, EDTODRE MOryT St
JANEAael  MBLIAHOH (RAMHH, NPCAGAA, CTRING,
VRT ANMIT-SEC AR MDSQMETL A T, 1.}

- MNepas Aenofsosa-nan OOAETENAH BHIVANDHDIE
OCHIOTP MEAMHE], NP KOTOpoM cnegyeTt yhegurecs,
HTO OPYOHA W OCEmCHTOELE (el VDOWSIW e
MOEDEEHLE,  SEREHEATE  BDE  VOHOWEHHLWE B
MCEEEROR HH B (ETANM

- ECnH WAWHHE CHAEMEHZ KHONEOR OTRNECYEHES

ORATETANA, CNE@WTR & CoCToRAHMESRN  kafanad
COOTRETETRILEH o Téand, T N
HEOTONHE T TEDAHTHRGRAHHG CTENGHH T
OBHMATENG.

- ¥OagHTEChH B OTCYTCTEMM yreyes (SEHMHE Nacna
AT

- Hna Aﬂ'l'fﬂllﬂ'l':ﬂ PENGMEAECRS-EN  RAOHHR "i’ﬂl
JBUIHTHRIY HAGWRG0E WK edsyeoR, Heolzogdmo
FERHTRGA, YTO BB IPENENHRS NETANA HALEHD
e HEGBAH

HCM oL BO0SH A MO LU

- JATESURETER NEDABITH TS Hi MEAS Naled

- JONYEEETE WALWHHY CRAAYET & GOTORCHMHEETRES H B

OTBETCTEAN ¢ WeCTERRLMTRRS N DOHSRGOMTENS,

AEfmd noid nd DesindCnon DBCOTOARRE OT ODFGaR.
Hoofxoqawa OTRNCYaT: EATSTENL, FOfOa

MILLAHT GOTIETCA B HafiniogEHHA.

« Mgd paliome O MIWWHOR WOEND NODGRILRTEIR

FOMGED WEros B HE B KOS Ciyuae He Gerow,

PyHOROOCTRO. B npoTHAHOM Cpuan NoarAesats wewesy = celE B WeHATE
Al nogRepragTe cofia onacHocTA HANDASABHHE OBM=EHME  [Scie 3718 yHages
FOMYSEHEA  PEHEHAA W WOWETE | noogyowoTpenal  WOMND  TONBED 0 Eorswod
NOEPEAHTE oRopYLEaaHAS OCTOROMHOTT B,
CnaayeT Cofinogarts CeIOnalsiyi  SWcTaLHD
AFHGEATEfeRG ARG OivSaR, Jaianaee v
Hiaps il S OGS ceadenun JneHGE prynms
- HEgonycTvesd NOMBWATE DYE WAH HGTH pAOOM ©
- s wadane paleTe & e £ } A=t B 5 HHEH.
KOPPSTHESA  WOMOMSIOBAHHEM M semameawavd | . B coysae:
YNpARNEHKA MALLKHEL + QIHCREAN L0 RAT AL
WaadTe, KK BelCTRO Db KHMATE QOHMITE . - AEENMHURRHE
- MageHa  AeEeT  AONBEIDBATREA  TaNBER B - PPN CUSMNEHRN,

CHOTRATCTENA ¢ (EedWaHldLpriesd DYaCRRACTES D
SECTN AT AL

- Heobongwss NOMHHTE, 4TO NHUD, ACNOMeIyRLes
MEILHHY, HEDET CTOSTCTEEHHOCTL 1d HEDHSCTHnE
CNYHaA M MOBPCHSEHAR, STRaMASSOWME  qENTHY
ML O EX WRYUHSCTED, |18 3TG NHUG SCAnBrssTca

SIFAIBHHOGTE  OUBHHTE  NOTEHURANBHEE  PHEXH
PABOTH HE SE-HOR MECTHECTA B NDAHATE BEE Kl
AR T ETRETH FRCFIET AN R R Ann

ofecneyeHHA SEICNICHODTH, Qo0fesiHD Ha CANDHIN,
FEQOOHBIE H CRONLIAMN NOBERKMOCTAN, PNk
noyuRax
- He moasanAR®e maficioBafeid WAWAGIR DSTAW H
MALEW, HE  OIHAROMMBIDMMCH © SEHHOR
HCTEY L. ST AREGHGAATENBETBOM MIRET
Celfh  YOTAHOONEH MAHAMANGHEE ©BXPACT  5NA
FalloThd © TRRA Malliiamn,
- Hiz apnycxasTen palora np SansuHi Qpye niel,
cooflohin  SoTed. O TOGED  AMDOTHMK,  HD
PACCTORHEE 210 MSTRGE 07 MESWNHN; GIEPATOD N
A0 GONEEH POAHOCTEH] EOHTDONHPGBATE OprasHs
YNDARNEHMA HY Y EDATEAK
- HE [ONYCERSTOS WONONLIDRAHME MSWHHE NN
NPAGAIG MEIHEIRGHTOR MW Wil COSO0TE, KOTODWR
MOTYT OYOLIATE PRAKLAC N VST ok NS HA
L

- Ha te=pood nouss recfmgAvo Gute ooobsEHHD
BHENATENbHEE, TAK EAK WAWAHa moweT  Gemo
ML PLILRYHHLA, HEE Hull Vit
COpAATLBARILAECA NIHES

- Bo epedes  palOTh  HAJSRSEATR  NPIHHRE
EETHORRAWEE OO EE B ONUeSRE yloag B,
HEnean NONEIOBATECA MBELLUMHEDR, HE HEER HE HOrax
offyar v B caqganess. Peiowesgyercs Tacse
BCNONEI0EIHNS CRELCTS JAWHTE Chyka.

- KyNuTVBSTOR MOGM0 HCNONBICEATE TONRED N4
NPSMCKY HATHAYAHKI, TO BCTe GOA OFpaloTed
Metpe, HOONeIoRAHHE B NEdWX Apyrds  ianss
WMOHET NOABSETHYTH BAC OMACHOCTYA MM NPHBECTH €
norosase ofopyaooanua.

- COYQAPEHMA G HHOPOOHCN NDSTEEToA,

- MOEpEEHN Ea5ENR CTEn e

D TaTanA [B EEEACHMOCTI OT Wonene],
HEMEINGHHD DOTRHCRMTE ABWATANE (AENH Elar
OTITHIYEHAA  QRHTATANS  NOAPEMGLES, NOTAHATE
DHMET CTEPTERE, KEE DOHCHHD B § -Denousdee
WAL=, JTobbl OCTANOBATR OBHFATEME), 03T
WMALAHS GOTHTE, OTCOROMEMTE NPOOOL, BEVLal K

g=_1 1 ] AR AR LR CCRCTOET HII.IJHH:ll A Aac
CIRyHILIATD AICTRACRAHARA S MENHH T
HEOTROHMEE pEWOST R YNONHOMOYAHHDE
DRWIHTHOR Cnysle

- PafiotaTs moets0 TONLED NPH OHEOHCK COSTE M
NOROULIEAN WS DO TR0 OB LR

He nonyo@eTcs WCNONE30ESHAE  HALWHHE  Ha
cinaHax Ganea 10° (17%)
- GRaET pEloTaTe TONLED RONEHEE CINCHS, & HE B
TR M PG YR H
- Mg pafome = CAnonas neofed il TLATEMERD
BoIBEQATE COOH QEENEHVE H MEHATE: HANPARNEHHE ©
SanLIWOA OCTOPOEHOCT R,

[ e S L B WHRIT PPN N A S H OO TR,
AT £ 0T Tile  MCEET NRBIATH TS
BAUn MAUMHY B HCTOYHHE ONBECETA B BellAAT
TAEME B8 NGBpesisHes KOTOpRE HEe NOONAASOYT
nog ARACTEHE FApAHTAN.

Oy AEARARGR | XDaRaHES / FITAUTe b e

- Mepan reoboeen onspausame cHMCTEA, NPOBEDRM,
HAMEHE CODYIAA, PENTADODEN B OSCnyeMBaHER
EENHHIHATE ARG, PguEygHe 20 manp B
CTENHIHATE CREY AT

Urolii  3abeHATh  OFSAR,  OCTRHESNHEARTS
OEHTETENE, OTCOROHHARTE CEdsy JUSHTEHAA ©
HANEBAATE TONGTLE MECMETEH,
» CNegaTe 33 STAKIOA BOSX ra3s% A eyHTon, 4Toi
ofecnemTs SEICNACHOOTL MMCNITATIALHA.

= [nn  rpesOTEPAILEHHA  DACKOE  ECOINOEXEHAR
CREapTs 33 Temy, YTOSH 0 ODHCITES, EEd0OnHoR
TEpEa v 3nHe TormAesors Bmen He Betna pRCTRHEA,
MANHILETA MACNA H APYTAY MEpEAT MATANAANDA,

- ApEBHARTE HERTEERELE IFTHUHTENH BRXNGNE

- Hi cnefyeT PAMCHTARORAT ASTANE RS e
AmpmnATE WK HOOBWY IHPREHHLRS SSTANAKE B
PEMOHTHIA Sy

- dassHARTE ODYSVA 0 NONHOM KEOWNNERTS, yroled
HE HARGILANGG B LA RHDSEE AT s

- B uands ofecher-ssnd BRWAA  GEIONBCHOSTA
BEEUAETER  NOEADAINPORET  XADAETEEACTIACA
WIWHHE. HE GOTYCEIETCA  HIMSHSHS  HICTROE
CEOPOCTH SEATATENA M ACNOMSIOBIHAE OBUraTenA
@ NoOLLUSHEEE CEopocTax. B uenss olecneusHan
& .

PArgNEp-0  BhICIHAT

s L e ]
[ E T IE T T
NEGUBENEG S aMBdrs
- Dassite O0THTe SSWTETaNS Megsn TeM, K
NOCTANHTE MELUMHY 0 J3HDRTOE NOMELLSHsE
FTAMAIALMS WOTDORCTES SOMHHA GOy WECTANATLECA
o OOCTOETCTOHH a IIAOHOAATEN TR,
AEhCTEY ML B TR AT OBAHNA,

Brvmanee - Onacpocms: Beriuy  saangmon
H LR O

AOEHATR ropirane w TGN W

IR M U ana ] SUEEDTAN

JananHARTE DA Tofieed HE OTEpRIToN BOidyxe. Ba
BOEEN ATOH OOBEEAN 1N DRLLSETON KpMTE

Hi= gripesaite epowey Geoobaks v #e HanveadTs
Tyla GEHIMH, KOTLa ORATATENG paboTanT W earga
i emipn 4 OOTRIN

- Ecnw Geildi PAANHNCA WA JEMFED, HE NETaATECL
ASTYETHTE ABMFETENL HoBSgare WALIHHY W 3TaR

BOHn A MCRMHMATE NORMSHSHHE TAM  ACTO--ME
BONOpAHER, NOEd  DSHIMHCBRE  nape He
ALAETONTIN

- MpGiATR MAWWey B Cye0M MECTR. HH B R0M
CRas HE SDEHWTA S B MACTE, A el
FastiHE WHICYT GOCTHU b RETOSAT NN ARG ORI #
CHNLHEME BETCAHEE TENNA.
- Mmotho saspubadT™s sppusas qa Geropofams w
yarwc T © GescHHoe.
- He sandEaATe nOnHe Bak, dTolil CRBOTH ®
MR Y DAIBRLO AR WY HaTD BelanHa,
- Ha CCTERMAATA  ARHTETENE  PABCTAGUME @
AVSHYTENK NPOCT PAHCTBAK, TGS MOMYT CEANMHBATECA
NARE DRACA FINELOOA.

Ok ynepoga wawer  Bwme  omepTenwea
enacHal, DESCNMIETE B NOMBIEA SOCTATT FEH
ARHTANALHG

Megadavsanun / Maeiiiaes / TRAHCHRODm D 0R R

MicBiess  S=RCTOMA C  WOLWHHCE NOMHED S8
HENODCPEACTBEHHOID — HONONBIOBAHHA  OOrmRHEd
COVARCTETATRIR © BhiNEMAHELIA [RHTATAMEM A
CTECEAA-RHHIH SR JAsATEHR
- Mepegeose-mn  WALAKE  (EO00& GHA
nefiCCpedoigennd  ng AUMONDAFETOA] e T
DLNOOAHATE [ NOMOUSSH KONSC, K3K ONHCEHD 0§
e AR EHAE -

Aorpyiaimerpyaa oo NOQMMSENTE  RALIMHY
CHNAME GEHIMD SNaRata, BEC MALIAHE YIRS HA
MACRAPTHGE THONHYER W B ®OHUE  HACTGALLER
EYEGROAGTRA Brldpate  GROGHT  ROfEyEa,
COOTRETCTRYHILMA Baly WELLHES W EOHKDETHRIM
yEnaeau, YTodb abecnews e SeaonacHocTe.
Morpyarka  MBilvbe HE NQELER B CHATWE ©
MaHUEna SOrmHE O BCTRMATECA c
MCNNNbI0OBAHAEM CODTRATOTEHALIAE HEKMOH HsX
coipgeed. [panenssd  JakpenaTe  Mawssy Ha
Mg, el CORCIEHTE NEHYHK
Ge3anacHoCTe TRARCNOPTRPABEA.
-TOBHCNCETWOOEKE ONNHE OCVWECTEMNATECA HA
MoHUens, © BelifK-eEHDM  OSdATATernsm «
OTCOEMWHEHHDA CRBYOR 234ranin,
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JAMyLWKTe ABHraTes W W3ANeKATS

CRENY

Mogosgute, 410l ST SRATETENE
I iy
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YCTEHOBWTE DyNe B8  NONEGOSHHE
NEREMELLERAR

C nomolEs pyne naaHeMeme pesn
C3aMNR B H3YHATE JEREEHWE

- Norpy e’ BLIrpyIEa; Ha NOGHWMATE
MAWMHY CHREAMKE oo yencecsa, Bec
MalFbl YEIIEM WA NACNCRTEOR Tahndyos ¥
B KOHLE HBCTOMUETD Py OB CTES.
Bribepwma cnocoh MOy,
Uﬂ’ﬂ"ﬂﬂ"ﬂ"ﬂ\'wf oLy M BLLEHEI ¥
KOHERETHEIE WEIO0EEEAR, wrafi OoeCreuHTE
GEscNacHOCTE

- Norpyssa MEWWHE HE PEALEN W CHATHE ©
MpWUEnd  OonwHe  OCYLUSCTANATESA G
HCTICN 30 Ea H A COOTERTCTRYRILHY
HELOHHE Y CROOHEN

- MpAANNE RS JAHPEMETE MELWRY HA NDEna,
uralbl abecnesddTs NoONHYH GR3oNacHIcTE
TREHCNODTAROBEE



NEPMOOAMYECKOE TEXHUWYECKOE OBECNYXWBAHWE
BeiNOAHASTCA YNOAHOMOY28HHBIM CepBHCHBIM LIEHTROM
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r  MTOE Ak (10 MasyT) Mo HEMENE KEmax-Nebo palioT oTcoenaHiTe | %
A OREHARTE, HTOME GCTHN ABHraTant (10 MA A 'P_Jl,r]

CHEYY SAEFIAHES .\H"\-\_

CMAIKA OCH PeIYMATA CUENNEHMA HMuTepoan: Make. sepes kamguic B0 4 AN casglail rog Nnopeg JHsci oTonHE R
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1- CHMMWTE 3 CTONOPHBIX BHHTA C KpuRLKN pesara cuBnnEsIE (4a 2 obopoTa) NOMOUWES A HEM DM TPHSECHDND
PERHRA KneHE (15 Hou)
4- DhmeTimg n eI peTe Ot Dolvara
2- HIBNENNTE KPLALKY PetsHA CLEMNEHRA T-MNposepeTe paloTy  CMCTEMG
BOABPATA PRIMArd cusnnesdn (Gea
S CMaamie OGbh  pRMHEIE  CLUEIVIEREASY | R}
IO R T EMNEAT PHOA nATHEBDA
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CTONORHEX BEHTA
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1- ¥aardTe rﬂ-ﬂfl'-c".' 8 BEDNHEN WICTW TPEHCMBCCIAH
2. Nofaewre v Tobeua 20 r nemieecs cuaakd
3= NocrassTe npobky HA WeCTD

4- [MosepHrTe DPEaL B TEHEHWE 3 oaKyK,




NMPOMPAMMA TEXHWUHECKOIO OBCNYAXHUBAHWA

BeINOMHASTCA YNONHOMO4YE8HHLIM CEDBWCHBIM LUWEHT

MNocne nepekix 5 Yacos

+ Criag Macna ganrarani

Yepes kamgbie B 4yacos ANH exegHeBHO

¢ CrpcTi Boagywsar Gunsmpa
= CRBCTER J0H AOEDYT FIYWWTENR 1 ORrakos ynpanneeds
* CRBCTEA KOQMYCA MPCEATRA

Hepesz kaxagkie 25 4acOB WNW OOWH pa3 B rog

& HWCTRE BOAOYLUKOM MWMnsTRE
& [MICTES NpegipEneTea *

Yepes kawabie 50 YACOB MNW OOWH Pa3 B rog

= Cran M3cna GuuraTens
* [poAEpEa TMYLMTENA W WCKPOracHTRMR
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+ JameHa po3gyWwHONS eneTpa
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CONSIGNAS DE SEGURIDAD

Prestar aspecial alencidn a las indicaciones
precedidas de las menciones squienies:

A

PRECAUCION: Indica una posiildad  da
lesiones comparakes o de detefomn del aguipa ai
rd 88 Sguen [as inslruccionas

ATEMCION:

indica wna alta  probabilidad e
Insinnes  corporalas graves, &
inclusd riespd de muere g no se
giguen las inglrucciones

HOTA; Proporciong imormacaon il

Cexle sémbok apela a la pnedenca al
realizar aljunas operackmnes

En caso de problemas o para cuaiquier pregunia
reletva & la maquing, dirijase B un SOMCERONERD
aulorizaca

g ATEMCIIN:

Esta maquina s ha concebido para
garantizar un  servicie seguro y
fiabe &R condclones  de LS
conlormes con 188 insirucciones,
Antes de wiilizar ka maquing, lea y
asimie ol conenida de eabe manual,

En  su defecto, podria  wverse
expuesio a legiones y el equipo
podria resultar dafada

Farmacidn / informaciones:

- Famikarizarse con al ugo cormasio ¥ s mandos
antes de wilzar la maquina
Ex  cirmwiienly  salen
riapdamenta.
- La maquina dabe wilizarss gismpre de acuanda
con las recomendaciones indicadas en & manual
da instnaccionas,
- Mo alvidar que al usuara s rasponsable oe los
! o v paligrasca qui Seurman

a las demas personas o a sus bienes. Es su
reapanaabiidad evaliar log riesgos polenciales
dol torono a4 frabajor ¥ lomar todas  las
precaycionas Macasarias para  garamiizar s
soquridad, en paticular @n las perdiantas, los
gLk accicaniaxlos, meehaladoce o Handos
- Mo permilic @n fingln casa que los ninios o las
persanas  ne lamilaizadas con eslas
irstrucciones ulilcen la maguina. Las nommalivas
lpcakas puaten sstablecer una edad minima del
usuaria da la maguina
- Ma IrabRjar 80 ARGin AR &0 prAesanca e
persanas, an particular nifice o animales, gque e
ancusanirean an un redio de 20 meinas an toma a8
la maquna; al usuarin deba  paRrmanecer
Imiparahvamenia al mando J& ios manilamns.
= Mo udiizar la maguina tras haber ingenda
medcamenicd o SUSIANCIAS QUe B8 considers
que puedan pesjudicar 18 capacidad de refleos v
dha vigilancia

Prasiar especial atencidn en berenas duros, va
que la migquina fendrd tendencia a ser mucha
renas estable que an terenos cullivados,
- Dwranta @l irabajo, Besar giempre calzada
regiglenie v anfidesizants, ¥ pantabones largos ¥
cafiidos. Mo ullzar la maquing cuanoo 58 esid
descalzo o se lleven sandalias. Recomendamos
el uso de profeciomes auditves
- Ulilizar k3 mdouing para 80 8o previsio, es
dacir, al cullive dal sualy, Cuslguer oI usd
puede resukar palgroso o provocar al daleriong
da la magquina

e el e

Preparaciin:

- Mspecconar Mmuciosaments 3 2ana an la gue
wiyn i ulizarse o mdguing y elimines edea lea
objetos que pusdan ser proyectados por la

misma {pedras, cables. crstales, objelos de
matal...|

- Aintes de ulibzar In maquina, realizcar sampre un
controd visugl @9 la misme para garamizar que
lag herramianizs ¥ log dellechones ng estan
nRRNA nil Aetrpeading. Aramplazar e pAZRR
usadas o esirapaadas.

- Si la mAguing esld proviala de un boldn de
parada ded mator, manbenar I0e cables akboincos
de parada ded malor en Duan astado da maners
qusa 58 garantce ba parada del mator,

- Verfcar la amencia de fugas de liquido
[gasclina, aceite...).

- W uiilizar la mguing sin guardabartos o [apas
de protecciin v asegurarse de qua focos los
dispositivos de Rjaciin asten ben apretaias,

[FETR

- Estd prohibide transporar una persona con la
m&quina
- #yrancar &l malor con precaucion, respeiando
lag insbruccignas dal fabncanie ¥ manianiendo
o5 pies akejatos de lals) hemamank|s).
- Daldner &l metar cuanda |\ miguing fa aald
oo viglancia,
- CAMINAF SOn 18 MAQUINA. P DO COMer Con
olla cn ningln caso.
- Tirar dha la méquing hacla g misma o invertir
ol sanbido de la marcha {en caso da qua asla
apstn sl drpenible) con miuchs precaucidn.
- Conservar |a dislanca de sequridad en relacidn
oon kas haramentss rolaivas. en Tuncion de la
longrtud dal manibar.
- Mo colocar las manas m los pas cefca de los
elementas en ralacion o debajo de ellas.
- Fri A da

- vibracidn antmala,

- Iploguien,

- problema de ambrague,

= Zhogqui can un chjato axirana,

- deterion del cable de parada del matar

segdn modala).
detamar al motar nmedialamente (gi el cabbes de
parada dal motor asia coradd, atconar el
mando del astider, 1 v caoma sa descrbe en el
capifule “arangue del molor® para dodonaer ol
motar, dejar gue la maguing  s&  enlrie,
desanchilar o cable de bujia, ingpaccionar la
MSGUIna ¥ ponangs en Sontacis Son un reparadar
aumanzade para que elechla las reparaciknes
necasanas antes de voheer a wlilizar la migquina
Trabajar dnicamenie can la uz dal dia o con

ure luz artilicial de buena cakidad
- Wi ualizar la maquina en pandantes supsanongs
210717 %)
: Tfﬂbﬂﬂf las pandanles en serfda ransversal
NUNGE BN ASCENS0 o BN descenso.
- En terenas indinades, asegurar corectamenie
s pascs, cambiar de diecsion con mucha
[pracaLcan,

Bl us0 oo accesorips  diglinbos  de Ios
recamandados purde hacar que la maguna soa
peligrosa y acasionar dafos en & msma gue no
eslaran cubertas por la garantia

Mantfenimiento / Almacenamiemio / Desacho
de maferimas:

Dateniar &l motor v descongctar la bujia ames de
raalicar  cuakpesr  opecacién de  limgieza
werficacidn, cambia de heramiantals), ajusie o
mantenimiento da la magquing

- Datenar @l molor, desenchudar la buyia v utilizar
gQuantes  gruesaR para camblar lads)
herramicnta)s).

- Mardanse (odag lae juercas g s Samillos
apretadios  can el fin de  garanfizar  unas
condicicnes 08 Us0 Saguras,

- Para reducr ns nespas de incendic, maniansr
al mJlor, al slenciador Yy e Tona Jde

amaconamento de  gasaobna  libes da
vegetacian, de axcasas de
prama o cualguier oira mabeda susceplible de
inflamaras.
= H’BE""F\‘B?E”DE silgnoiadores o8 eScape
- MG mporoar bes piowors, Foonpac las peocas
par pinzas angnales.
- FAeamplazar & PAramenlas  por  olas
completas con &l fin de pressrdar &l sguiiboa.
- Por By sejurided, mo  modilicar  las
caactaristicas de la maquina. Mo modficar las
apastea di megulacién de velosidad del moelar ni
utiizar & motor a una velbodad excesiva. Es
eancial reaizar un manlenimisnta rEguIa.r para
garantizar la cogurkdad ¥ el mantonimicnio del
reval da rendimienio,

Dejar que ol motor se enfrie antas de quardar la
FAEIING @0 un 1eeal
- Tode desacho del aparalo debe realizarse
gegin la reglamentacdn en vigor an al paia da
L,

Alencign - Pefigro: L pasoling  es
sumamende infTamable.

- Almacenar o carburanbe en  recipiertes
ezneciglmante previsios a eala elacin. Llenar el
dapdsn an & eslaior aricamente ¥ N lurnar al
reaizar eska cparackin
Ma retirar an ninglin caso @ Apon del depasio
da gasalna ni afadr gasaina mieniras que o
molar aslé funcisrands o aslé cabanle.
- 51 ge feerama gascding por al suaka, no inlemar
arancar e molar, snd alejar la maguing de es5a
Zona ¥ evitar provocar mllamacknas hasla qus
s hayan dsipado los vapores de gasolina.
Uepositar | maguna an un lugar seco. Ma
dapastar la mSquira an I'IiI'lg.'II'l Case & un local
donde log vapores oo gasoling puedan alcanzar
ung Ngme, ura chispa © una Tuane fuama oa
R
- Colocar carmectameanta en su Stio bE Apones
ol gepisio y del almantdior de gasaling.
- Limilar k& canlidad da H-EEIH'I'Ia. an al dapdsng
para ragucr gl minimg 185 seipcadiras
= N s o heesowmignlo sl s s
lugar vicado donde pusdan acumulass ks
vapores da mandeada de carbono.
- El maondeida de carband pusde ser maral
Azaqurar una buena venlilacidn.

Desplazanienta / Mamigulacion / Transgaris:

= Cuaiquier accitn gue 52 sachia en la maquina,
&l margen dal irabapo 9l suels, debs realizarss
con el motor parada y la bujia desenchufada.

- Cualguer desplazamients (al mamgen del
trabaje cal suak) deba alectuarse ublizanda la
rueda di franspana, 1al y como s& diescring an al
capihio dedicada &l desplazamienic de la
MAGUINA

- Manipulacion: no levantar la méquina solo. El
pass de B magung 89 indica an la plata da
fabricante ¥ al final de aste manual, Ublizar un
métcde de manulencan adaplaco al pesa oe la
miguing ¥ a la silvacon con el fin de garantizar
la saguridad.

- La carga y la descarga da ka mdguing en un
ramalgue daba efacivarse utilizando wna rampa
de carga adaptada. Estbar cormectamenie la
MAGINA para un irarepone con folal segurdad

- El transporte debe efechuarse con el molor
paradio y la bujia desanchulada, ulilizando un
remalgua, no ulilizar ningdn alre medio  da
traneporte



DEFINICION DE LOS PICTOGRAMAS

ATENECION
Pelgro

ATEMCIIN
Hamameeriss roiaivas

HTENCION

Il i ThALTRAEH (e LSO

a ATEMCION
= rromy Bt it durmenn S gan e ascen s ips
mias g realicar cuskquier nisnmncian

':1' ATEMCIOR
% Pl alhisr dan pedliatin
| Erminioa Gralonos)

1 - Régida
2 - Lanto
3 - Parada

Malar die arrangue

[SEQUn vEnsin|

START

-~ !
."-’__.-" 2 1
. : i 1 - Marcha
! ! 2 - Parada
(=] | El h
\;. OFF % 2

2 Marcha adelante velocidad ripida
N: Punta rmuedo
R: Mancha aras

1: Marcha adelante welocidad lenta

1 - Marcha atrés
2 - Marcha hacia adelanie

Palanca de embrague

Dasambragads

Embragado

-

Mo bocar s partes calienfes

Log gakes de escape Son pegrosos
Mo utibzar la maguina an wn lugar
rmal vertilado

i\

Apagar ol motor anles de rallenar
@l depdsiln

N

Estariar

© \
/P1d\

Canga de |a balaria
3 HORAS MAXIMO

A Pictogramas presentes o no en funcion del modelo de la maquina

INFORMACION TECNICA

Modalo de mequing ARO 65B C3 Hval de prasion acistica an el puesto de conducciin

P50 o (EN12733 : 2001/ A1 : 2009 ) L

Miooeln de mokor 950SERIES Inseriduwnbee de la madida dB4A) 1

Polanca neta * KW | a7 Mival de patencla acistca medida

A W) PR i Ifiminy | 3600 ( EN12733: 2001/ A1:2009) dB{fa) | 953

Polenca nela EW 45 Incertidurmbeg de la medda dB| i) 1

|_Régimen mator nominal rimin 3300 Mivel de vitracidn an las menos del operada

Mival de pobencie ecdslica garantizasa ( EN12733 : 2001 / A1 : 2009 ) mist | 47

dBiA) | 98 Incartidumbra de & medida mie® 2

* La potenca ded matar indicada en este documeanto es una potencia neta oblenida medianie pruetas de un mator de sede gegin la narma SAE J
134% a una welocidad de rofacion determinada, La polencia de ot molor de produccion puade ser diferanie a la de esie valor indicado, La
paotancia real da un motor instalade an una maquing dapenderd de diferentas factores: la velocidad de rotacién, las condiciones da temparatura,
la humedad, la pragitn almasferica, al mantenimeenio, ¥ oo



DESEMEALAJE / MONTAJE

De acuerdo con su politica de mejora
continua, e constructor no  garantiza
contractualmente la inlegridad de este
manual y % reserva o derecho  de
madificar, sin previe  avise,  las
especificaciones de sus maguinas

*— Desembalaje

G
A

ATEMCION:

Un montaje inadecuado de esta
moloazads puede provocar graves
lesiones. Asegiress de seguic al
ple de la lelra  todas  las
instrucciones

ATEMCIOMN:

Vigilar de no cortar kes cables vy de
no rayar la pintura de la maquina al
cortar las aristas de la caja.

| Rep. | Conlenido de la caja
A Funda con manuakas + piezas +
B
G
D

biolaa de tarmillesia

Blagque malar

Akatag e protacoaon
I Frisas suplementarias ©
E Digca probacier de planias *
* Begun versidn

4— Montaje del manillar

*— Montaje
m aprietacables

*— Montaje de las
m aletas de proteccion

-'— Montaje de
m herramientas

- Montar les 2 freses edicionales (F)y los 2
distos pralege-planones (0

- Diamednd de |as herramianas de
trabajo: 320 mm

- Longitud dia trabajo; 4 o 6 frasas
590 1/ BS0D mm

Mo ulilizar herramienias rolativas
oon un didmetro superior a 220 mm
y una longitud de trabajo superior a
B50 mm

Fijarse bien en e senlido de
montaje de las fresas y las
chavitas

1— Descripcion de
m los elementos

1 - Palanca da embrague
2 — Aza de regulaciin del manilar
3 — Palanca del gas
4 - Fusibla®
5 — Palanca da cambio de marchas
6 — Cublarta de la correa
7 — Espolin de proflundidad de arado
B = fbatas de probeccidn
8 - Disca protecior de plantas *

10 — Rueda de iransporie

11 — Harramiantas rafativas

12 — Mator

* Seqdn varain

Placa de identificacion

17 de la maquina

A = Pol@Enci noeminy

B — Peso en klogrames

C — Mimeans de sana

D — Ao de rabncacon

E - Sarie

F — MNombre y dreccion del fabhicanie
G = |denbfizacian CE

H - 30 = Motoazada con matar barmico

-*— Rueda de

transporte

A = Pagicion de irabajo

B = Pasicidn de transporie

~— Regulacion del
m manillar
& = Beguiacian de allura

B = Requlacion de desviacdn

PUESTA EN MARCHA DE LA MAQUINA

-*— Llenado de aceite

y comprobacion
de nivel

¢ Comprobar el nivel de aceite del cdrter
dal motor y refanarlo si fuese necesano

» Ballenar ka esbructura ded fillre de aine

fasta la marca OIL LEVEL con @l mismd
acaita

§@) < Llenado de gasolina

Super, o 5in plomo, 0 5PH5 E 10

-i— Abrir la llave del
carburante

{@) < Poner el estarter
en la posicion A

-*— Acelerador

Maover e palenca hacia: @

-*— Tirar del asa del

lanzador
Una wéz puesta sn macha 1
A Fﬂaqull'li no maoyvarse de la zona da
sagiridad

.*— Estarter

Porie e wubfcter en
la posician B




s A

UTILIZACION

Esta maguinga esla pansada para:

- Praparar 1& liers para planar
Cudar planiaciones y paremas de lores

Esta maguing no estd destinada a wsos
profesianales

Una wez puesta en marcha la
maguina, no hay que dejar girar
al motor en vacio. Empiece a

trabajar o Bnies  posible
accionando el embraguee de lag
heframientias

Calentar ol motor no sirve de
nada. Hecerle girar en wvacio
duranbe mas de 2 minuios sin
embragar  las  herramientas
Pl desgastar
considerablemenie el sistema de
embrague ¥ Su correa.

*— Seleccion de
m la velocidad

Mo accionar la pﬂlﬂﬁﬁﬂ de cambio
de marohas sin haber soltado la

palanca de embrague

ﬂ Acciongr & embragus
B] Aesiong & seaciar de marchas

EI Para lfacilitar & cambio de marchas.
hacer ascilar ¢ manilar die arribea
hacia abajo

M = Puntg nawirg

1 = Velocidad lenta
2 = Velocidad rapida
R = Marcha atras

4— Embrague
3.2

Resgsate una zona de seguridad de
20 m de radio alrededor de la
rdgquina

Acciarar & mando da emibrague de dobie
accEn | A+ B para hacer girar las fresas

El uso de la marcha atrés es
pefigrasa

Aseglrese que ningdn obsiacubo
se encuentra detrés suyo ¥ reduzca
Ias revoluciones del molor antes de

embregar

PARADA

Parada
herramientas
fresas

‘O pam
4.1

Soallar la mania de embrague

m"— Parada motor

Paoner al macanismo
dal acelerador cr'@

-:— Abrir la llave del
m carburante

CONTROLES HABITUALES

Anles de porver en rmarcha el matar,
wirilique los sgumenies puntos

e Cue o hava lomilles mparmas
Miajos o rolos

* Lue no haya escapes e
carourante y de acaie del matar

s g segundad dal antoms

'{:}' — Mivel do aceita

motor limpio

G +—— HMivel de carburante

m suficiente

s“— Comprobar la limpieza
del filtro de aire y el
nivel de aceite

A

Mo ulilice dizolenies inflamables
para limgiar & elemeants aspumaso
del lilirz da alne



TRANSPORTE Y MANIPULACION

s g = Pomar la mieda en poSicon da Manipulacian: no levantar a madaquina alo.
Transporte B I ranspone El paso de la maguina se indica en |a placa
m da labrcane ¥ al fimal de agbe mamual.

IHilzar wn metcdo de  mangbancion

adaptacks &l pas0 de la maguna v 8 la
gsiluacion con el fin de garanlizar &
A-I Parar el molor v desconectar 12 bujia S Lindad

- La carga y la dascarga de la maguina en un
c Can "'!I'”:!"' dal manilar, kevantar las mmokue debe efectuage ulizando una
_I frasas ded suelo y avanzar wmpa e carga adaplada

Espesar & gue &f mator g& anfria
{10 minuios) Estibar cormociamenis la maguena para un




CONTROLES HABITUALES (a cargo de un taller autorizado)

TN
A Esperar o gque o motor o eniric (10 minuios) A Dessnchiular a Bujia anbee da realizar cualgquiar eparacidn k\h‘\i ]I
L Y

ENGRASADO DEL EJE DE LA PALANCA DE EMBRAGUE Pariodo: 50 h mdximo o 1 afio antes de la invernada

A Mo contaminar e polea, m la cormea dwrante el engrasano del @ de 3 palanca de embrague

s SN
z "_\_ul;_
— = 2
#.. 1
% F
—
[} =|_-.....:'L ?’\,"-, ¥ /
w
'- l\.“:
1- Ratirar kos 3 tomilios da hjacion de la 3 Aflojar & tomilo de fijaciin ded eje da la & Apretar ol eje de la palanca de
cublarta de comas palanca de embragus (2 vualisa) EMCraguUe con una llawa
dinamamiiirica (15 Mum]
2- Aatirar la cublerta de cormaa 4- Limpiar y desengrasar el eje de la palanca
A ulnl:\rag.lu T Varilicar o Bugn funcionamignto o
sistama de malroceso de la palanca
5 Engrasar o aje de la palanca de da ambragua (gin galiog)
wrnbrague con grass de alta emperEios
con base de il E- Walver a levantar B cubiena da
comea v los 3 tormilos de fijpckin
EMGRASADO DEL CAELE DE EMERAGUE Perlodo: 50 h méxime o 1 afic antes de la Invernsda

1- Lubrificar el cable da El"l'ﬂ'l'El;UE' can a;.lu:la da un lubncanls
para cable PTFE

2- Werilicar @l Buen funcionamienio dal sisterma de mairosess da
la palanca de embrague (sin saltos]

Perigda: 50 h maximo o 1 afo antes de la inemada

1- Fetlar el tapdn de la pane suganar de |8 Transmigion

2- Agregar 20 g de grasa con base de ko en tubo

L

Walver & poner al tapdn

4 Hacor girar las frosas durantc 30 scgundos




PROGRAMA DE MANTENIMIENTO (a cargo de un taller autorizado)

Tras las 5 primeras horas

* Yaciar al eceibe del motor

Cada 8 horas o cada dia

= Limgiar e filtre da aire =
 Limgpiar la zonas alrededor dal silenciador ¥ ks mandos
* Limpiar &l cértar del lanzadar

Cada 25 horas o una vez al afo

= Limgpiar & ilre de airg *
« Limgiar & prediliro *

Cada 50 horas o una vez al ano

& \acar al soeibe dal molor
+ [nspeccionar & sienciador y &l parachispas

Tados los afios o 300 horas

= Lingiar o filro de aire ©

= Limgiar & prediirg ©

« Gambiar la bujia

= Aemplazar & filre de carburant

= Limgiar &l sistama g enframiento por aire ©
« Comprobar al juago da wahwualas

* Limpdar mas sspuids 51 58 uliiza la magling e espackos paivornanios 0 con eX0ssd 08 DaMcLNas adrnaas

** Mo as indispansabie, saive an casa de problemas de rendimens (debe realizarse en un faler awlonzada)




SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

fchien S bosonders auf  foigendae
Warnhirramise:

ACHTUNG:

Welst aul die  Gefahr schwerar

Karparsariatzung odar Labansgatabr
hin, wenn die Anweisungen nichl
belolgh wenden

VORSICHT: Weisl aul die MOgichket ainer
Kaiperverilzung oder Materiabeschadigung hin,
ware dia 'II'ﬂ'I'EiEur'rQH'I mehi Erl‘."l'ﬂlal wanden

HINWELS: Liglest nitzliche Infomatioran

Diases Symbol weist darauf ben, dass
bai  beslimenien  Arbeilen  Vorsichl
pabotan iat

Eai Froblemen ofer Fragen zur Masching
wanden S sich bithe an eiman zupalassanan
Fachhandler

ACHTUNG:
Dim Maschine arbeftet sicher wnd
FUWB&SEN], WenR  &@ uner

normaten Bedingungen und gamis
den Anvwaigungen benulzl wird. Vor
Inbeirichmalme:  dicasr  Mosching
mikssen Sie diess Anbeitung gelesen
und verstanden haben. Anderndalls
laufen Sie Gefahr, verlelzl 2o werden
und das Material zu beschidigen

Schwlung / ndormaionemn;

- Machsn Sig sich vor der Yansandung dar Masching
mil ihrar Funkionaweiss und Badianung verira
Lernen Sis, wis ran den Moior schnel ausschalipi.

- Die Maschine muss e gamdl den in disser
Anlaibung enthaltenen Emplehiungen und

- Vargessan Sia nichi, dass der Becianar ir Unisla
ooer gafdhiicha Wofalle haltal, bl danan anderan
Pargomnen oder Geoersiinden Schaden naoetil
wird. Aus desem Grond =l er dafir werantworiich,
cie polentislen, mi dem zu bearbsbencen Gelénds
rusammenhangenden Gefafven zu beurieien und
dis edorderichan Sichameilsmalnahmen — o
alkem bai Galala, unabanam, glamam oder lnckeram
Bodam — zu retlan

- Dhess Mazchine dad migmals won K oo
Persoren  verwended  werden, die mil  ihrer
Bedienung nicht weriraut sind. Gemal den pweligen
Lardesuorschrtion karn sin Mindestalier Br don
Banilzar vongegaban s

- Arpeden Sie niamalg in unminelbarar Anwesanhail
won P , el dare won  Kieksn  und
Tieren: Ein Mindeslabsiand won 20 Metem sollie
rund um die Maschine gegeben sein; der Bamutzer
muss unbedingt jederzcit eingnffborell am Lenser
ElaEan

- Mahman Sia dia Maachirs mazhl in Gabraush, wann
Sie  Mediamens  oder  Subdlaneen, die  das
Feasghlionsermbgen e i HKanssrtralian
bekannierseise mindern, sngenommen haben.

Aul hariem Gelinds s basondans Sk samiiod|
peboten, dann die Masching st weniger standiost als
aul snam Kulludand.

STragen  Sie  bei der Arbsl glels Besleg,
rutschleglesSchulverk urd ging langs, anlsgands
Hose. D Maschine nmichl  barlBly oder mil
Sandalen bedienen. Wir emplehlen das Tragen wan
Gihfirschulz

- Yarweraien Sl g Maschine ausschiisBich 10r dan
vorpsaahersn Vamnendungeiweck, in desam Fal
die  Bodenbewirschabung.  Jegliche  anders
Varsandung bars geldhdich  gein und oo
Beschddgung der Masching fihren.

Warberedung:

- Dbspriden Sie sorglitig den Arbaishbersch und
gitilernan Jamilcihg  Usgbfplands, 0 On G
Maschine migerissen und geschicudert werdan

worrben (Steine, Drikte, Glas, Mslalgegersiance
TR

- Fidran Sie vor jegliches Varsandung el #Ene
Siehpnihiang an oer Masching aul abgeruite odar
peschadigle Werszeuge wnd Dedekloren durch.
Lassan Sie abgenulzte odar baschddigin Tela
auswochsein.

- Btz die Maschirg ainan Mokorabachalkinopl,
halen Sk dia alekirschan Molorabschalthabel in
sveandinciem Jusland, dami dos Abschalimyaiom
funstonsthcig bleiot.

- Konirallieren Sie, dass ken Leck vorlegt (Benain,
Ol umw.).

- Banulzan Sia die Masching nichl ahng Kool
odar Bouizblacha und vangewissam sch, daes ala
Eaderligungen legl gizan

Gobrawoch:

- Ew tel plprrsgl, chy Musdaog cum Beldeduim wun
Parganan f wareandan
- Siaren Sie den Molor Dehulessn gamads  den
-E o dee H Pagri wrad hal o FOBa
fam van den Arbsiswerizeugen.
+ Sigllen Sie den Modor ab, wenn de Maschine
winiia L sl o ioled bl
- Laulem Sie nemala, sondem gelwen Sia mil dar
Masching,
Zihan Sie die Maachires fu &ch odee Hheen den
Hichlungswechssl immer mit graiiter Waorschl durch
|bai vorhandener Option).

Halten Sie slels einen Schareisabsiand zu den
molkrancken Werkrsugen: Dar Absiand isb drch da

Lange des Lenkérs vorgegaban

- Brivupery S e Hande ued FiGe niemals in die
Hahn niier unlar rhie ralesrnden
Maschinenobkemenia.

Bei:

- ungewhhinkchar Vibration,

- Fastalachan,

- Proflermen fit der Kupplung,

- Aufpral auf singn Fremdkbper,

Bestnddigung des Moooratschalikangls

ja nach Modaln,
schaben Ee den Molor soford ab (Isi das
WMolorabaohatkobel Qorisoon, bohigon B don
Starlarnebel wia im Abschnit “Slaren des Motag®
bazchieben, um den Mobor gusruschalten). Lassen
Sie pim Maschine abkohlsn, Eemmen Sie den
Kerzandmht ab. inspizieran S die Masching und
Rssan Sieowor ginem  emagien Gebmuch  de
noteandigan Respamiuran van ainam 2ugalassanan
Reparstrdisnst durghilDhren

Arbeilen Sie nur bei
ausreichender Boleuchiung.
« Mgdmigr g cee Flasiimree richil sul Saddiban ks
10 [175%] in Gabrmiuch,

- Afbailan S alals g nawm Hang, nemals sl
adiar abawkedia.

- Bei Gefdlle achien Sie auf =sicheren Gamg und
thhren Se Rchlungswechsel mi gréfier Yorsicht
durch.

D Vermandan  won  andaram Al dem
amplohkenan Zubahdr kann gelihidich sein und 2u
Mazchingnechdcen Hihmn & won der Gaiants
ausgeschiossen snod

Tagesdichi oder b

Warfung / Awbewaiwung ¢ Verschrodfung:

War Heinigung, Honirole, Werkzougwechss,
Einglalung und Warlung dar Masching den Malor
sisshalen und dis Kerze afizinhan.

- Slellan S don Molor abs, bennen dis Karze ung
ragen urm Wark reugrmachzel diche
Schulzhandschune

- Flir girsn sicharen Bainab achien Sie dargf, dass
alle Mutiern und Schrauban fesi sitzan.

« Zur Verringarung dar Brandgefahy hallan Sia dan

Wotor, den Schalhd®egdsr und  den Treibaiol-
Spscherberich fral von Pllanasn,
Fettrhckstindan  und  =sorsligen  entzindlichen
CAritmn

Lassian Sia sz hAdigia Echalidemplar
Ausvachanin

- Nehimgn Sag Keing Raparalumen &0 gebracchian
Mazchinanigien vor, Lasssn S dis Tedls nur gegen
Crginalasalzisle austauschen

- Wischseln Sie die Werkzsuge durch komplesis
Bausalze aus, damil die Auswochlung erhaben
Einibd

- Hahman S zu rar Sicharhed keing Limbautan
wor, wakche dae Markimake Ihiee Maaching vardinganm
Waralplker Rie niehl die Diesheahlegaliong  das
Molors und lassen Sie den Maolor micht bei
Oterdrebzahl  lden.  Mur  die  regeimadigs
Instandhalung kann die Scherset und dis Erhakung
i Maschinanksgiung gewsriasian

Laggdn S den Molor abkifben. Devor Sie die
Masshing in ainam Aaum abaialken

- Cie ¥Yorschioiung ces Gerdls muss gemal den
gatiandan  Vorscheien  im Vareandungaland
eriaigen

Achiung - Gedahr: Benzin isl hochentzinoWoh:

- Bewahren Sie Kalsloll sets in spesiel Galie
uomesehenan Bohaham aul. Der Erahsot s
ausschliedich im Frelen erculilien. Rauchen st
wahrand des Brfllans warboian.

Erfloman Slo i bz o Tand ohlugs. wned
Tilkery Sig Bargin in karsss Fal bai laulendem oder
warmem Molor ain
- Bl Benon auf dery Boden susgelaulen, vasuchen
Sk nchi, den Mobor orcuschalten,  sondemn
anifernan  die Masching aus  dem  baircfanan
Barsich, bis dia Banzinddmpta sch sigails) haban,
um siner Ertzlndung vorzubeugs
- Epsllan Sie die Masching an sinem Sochensn Ol
ab, Stelban Sie de Masching nismalks in sinem Baum
dls, i Beeradinnghe vt wivs Flames, wivman
Funisn odar eng slatke Hizeguelks amiadnde
wardan khnnian,

- Eptzen Sie den  Tankeerschluss  wnd  don
Vemchss des Berginvorrabsbebdl e nchiig &n

- Filen Sie nicht zu viel Benzin e, um Splzer ou
wermeiden.

Lassan Sk den  Moier nchi  in sinem
geschinaeanan  Rpum  lafen, in dem  sich
Kehlanmonoxd araamimsin kann,

- Rahkermanaxd 151 sbensgetahdch. Sorgen Sie hor
eine gule Lifung

Habav / Bavesgen / Tranaporfisran:

- ML Aumralins  ces  Adbeilsbeaniobe  miEeen
ahAmibchan  Ashaitan &n i Masckine  hai
abgeschateterm Molor und  getrennler  Kerzs
curchgeflinet werden.

Die Maschims muss Jaullsr im frbsisbeinetd mi
dam Tranaparrad — wie im Abechaill Heben und
Baweger™ bagohesban — Dawagh waan

- Handhabung: Die Masching richl alaing anbeban
Cas Maschinengewion Is1 awf dem Typenschild und

am Ende deser Ankelung angegeben.  Aus
Sicherhoisgrinden  wersenden Sk hbille  ein
Worfatvon o Handhaburg, oas  10r doo
Magchinergewichl e die gegebena  Siluation
geaignel sl

-zum Aul- Bew. Entaden der Maschine won g
Anhanger ist unbedingt eine gesignete Laderampe
zu benulzen. FOr den sichesen Transpar darad
achien, dass die Maschine cedentlch bafestigl sl

- Che Msaching muss mil abosschahstem Motor und
gelranniar Karge aul e Anbdrgsr lrarspomien
wardan - Bitte ke andenss  Trangpoimillel

wean v r e,



BESCHREIBUNG DER PIKTOGRAMME

LEHTURG
Ginfate

ACHTURGD
Prahancs Wire:mm

BCHTUNG

Oima Badarorigpainl il ng rsdn

AlF

DOie heifan Cherflachan nigmals banihnan

ACHTLNG

Selpigon o o Aressungen e
Ehrhabea D hing und Daen Sie e ok
Sl g Dledbun i irss

ACHTLING

RSEL Dhiia SEhule vl e fdin

[ Drabrarrkorea g |
ragan S eicns Lirsachetzbaim

Abgasze sind galihdich i die Gesundheit

Wigmals an einem schischt durchilifteten
Ot lawden lassan

2 - Vorwdrisgang Hohe Drehzenl

M : Mullpunki
. ] R : Adckwanagang
1 - Varsdrisgang niedrige Drehzahl
1- Schneall E!ﬁ
2 - Lengsam
3 - Slopp

L Motor vor Sam Woltanken ausschalen

Slarier T 7
(e mach Austihrungsyanante)
Starlar
START 1 - Rickwartzgang
2 - Vareartsgang

Ruppiungshegea

£
| 1 - Viorwanis i E
i ".[ | Einoakupoat ullagean dar Datlsns
'.K:II 2 - Slopp f'g' gakLpe 8 H 00 AR
OFF &% 2 - i

A Je nach Maschinenmodell vorhandene oder nicht vorhandene Piktogramme

TECHNISCHE INFORMATIONEN

Magchinenmodel ARO 65B C3 Schalleistungspegel am Fahressiand
. . | sas

Gowicht e (EN12733 : 2001/ A1 : 2009 ) aBiA)
MiodellMdiator 950SERIES Mbars s i el B A 1
Muleistung © BW | 47 Gemassaner Schelllesiungspege
10r gine Motorleiziung Udmin | 3600 (EN12733: 2001 / A1 : 2009 ) dBiAy] 853
Mulzlaistung A 45 Blessureicherbail dB| i) 1
Hanndrehizahl des Malars Llirnin 3300 Vibralionspegel an den Handen des Maschinendihnens
Garantiester Schalllestungspegel ( EN12733: 2001/ A1:2009) m's® 4.7

dBiA) | 98 Me=sunsacharhait mis? 2

* Diig in digsam Dokument angepebene Molodaistung ist ene Multzeisthung, die im Versuch mit ginem Sarignmoior gemall der Morm SAE J 1349
mil @iner gepebenan Drehzanl erhalien wurde. Die Lesiung sines anderan Molors kann von diezam Werl abweichean, Die {aisachiche Lesiung
gings in eine Maschine eingebauten Mabars ist von uibarschisdlichan Fakbaren abhdingip, ebwa der Umdrehungsgeschwindighail, den
Temperaturbadingungen, dar Fauchbigkail, dam aimosphanschan Oruck, der Irstandhaltung, wsw,



AUSPACKEN / MONTAGE

HINWEIS: Im stindigen Bastreben nach
Verbassarungen erklirt der Hersteller,
dass des gesambe  Handbuch  nichi
verbindlich isl, und behall sich das Rechi
var, die Spezifikationen seiner Maschinen
ohne vorharige Ankindigung zu gndarn

‘— Auspacken

ACHTUNG;

Eine unsachgemdfle Montage
dieser Motorhacke kann schwerg
hferl-&'l:!un-peﬂ harvarrLiben.
VETQH'I'HBEH‘I Sie gich, dass Sie
alle Anweisungen sorgfaltig
befalgen

ACHTUNG:

Aohicn Sie boim Aufschnciden dor
Kanten der Kiste darauf, die Kabal
nicht durchzuschneiden oder den
Lack der Maschine nichl 2u
beschidigen

| Mark. | Inhall der Kiste

A Hillg mit Anlaifungen + Teil =
Hila it Bolzan

Modorapg regal

Ezhuitzdl g e
Zusizliche Frisen ©

m o o m

Sohulzschaiben fr Sezlings *
* je nach Avsfdumgswanania

*'— Montage des

m Lenkers

-*— Montage

der Kabelklemme

*— Montage der
m Schutzfligel

-'—— Montage der
m Werkzeuge

- Montage der 2 zusétzlichan Frasen (F) und
dar 2 Sehutzscheiben fir Setzlinge (D)

Duwchmesser ger Arbailswerkzeuge: 320 mm

- Schniftioreite: 4 oder & Frisan

280/ B50 mm
Verwenden Sie ki
Drehwerkzeuge mit cinem

Durchmesser von mehr als 330 mm
und elner Arbeitsbralte von mehr
als 850 mm

Achten Sie auf die Einbaurichtung

-«:— Beschreibung

m der Elemente

- Kupplungshebal

- Grilf [dr Lenkerainsiebung

- Gashebeal
fusschaliedebal®

- Bohalthebe

- Kailmamenhaube

- Bramsspom
Schuizilige
Schulzschaiben fir Setzinge”

- Trensporirad

- Direfwarkzedige

- Molar

—
L=T00 T e N I T I - I 6

mb b
Ry =

* ja nach Ausfifingsvanane

Kennzeichnungsschild
der Maschine

Mennlssiung
- Masse in Kilogramm
- Serignnumemar
- Harstallungsgahr
- Sariennummer
- Mame und Adrasse des Hemstellers
- GE-Kenrzeichnung
H- 30 = Thermische Moiorhacke

@BTMMOOmE

"f— Transportrad

A, = Arbeitsshallung

B = Transportstalung

f@) < Lenkereinstellung

& = HEhenainsiziung

b = Varsaizemnsiellung

STARTEN DER MASCHINE

R8) < Oinachfiiliung
und Fillstand

= Das Mobtordd enflllen und dan Fllkstmnd
massan

v [as Lulfitergehduse bis zur Markiering
QILLEVEL mit dam gleichen Ol fillen

*— Benzinnachfiillung

m Super oder odar

SPASE 10

Edaifre

*— Benzinhahn 6ffnen

@*— Setzen Sie den

Starter auf die
Position A

-*— Gashebel

Egotzen Sic don Hebal in
Richiung:

-*— Ziehen Sie am
Griff des Starters

A
.*— Starter

Satran Seg den Starkar auf o
Fagition B

Bisiberi Sie  bekn  Sladen  der
Maschme siets  inneshalb  daes
Sacharhaiishenaichs



GEERAUCH

Diege Maschine ist 10r Folgendes
vargesahen

- Bodervorbemaitung fir Pllanzungan
- Pflege von Pllarzungan und
Blumenbealan

Ciesa  Maschine  ist mchl o
professionedan Ensalz vorgesshen

A

[aglrats

Mach dem Slar den Molar nichi
leer lauden lasscn, sobald wie

maglich mit dor Arbeit beginnen,

indem die Kuppleng der
Werkzeuge betatigl wird
Der  Motor  braucht  nicht

angewarmit  zu  werden:  ein
Leartauten wvon  lAnger als 2
Minulen ohne Einkuppeln der
Werkzauge kann  erhebliche
Schiden am  Kupplungssystem
und dem Keflriemen veruraachan

L@} < Auswahl der
m Geschwindigkeit

Den Schalthebel erst betdligen,
nachdem  der  Kupplungsgritf
losgelaznen wurde

ﬂ Dig Fupplungssieuening loslassan
B] Pen Gangwahlbabel Baliligen

EI Urn dag Schalten zu erfsichiem, den
Lenkar aszilkerend wan obien nach

M = Mauira

1 = niadrige
Gerschvincligsest

2 = hohe Geschwindighet
R = Rickwansgang

‘— Kupplung
3.2

Aadius van 20 m rond um  die

B Einen Sicherheitsberalch mit alnem
Maschine ainhaliban

Die  Doppalkupplungssteuening
batatgen [ (&) + 8] ) um di

Frisen sy drefien

il Versendung des

Rickwirtsganges ist getdhrlich

Yersichern Sie sich, dass sich kein
Hindernis hinter |hnen befindet,
unid varringern Sie dia
Moterdrehzahl, bevor die Kupplung
peschaital wind

ABSCHALTEN

-:— Frasenwerkzeuge

m abschalten

Dien Kupplungsheted inslassen

m*— Ausschalten des

m Motors

Sipber: Gip dia Gashabal Benipning

dul e Fogikn

D “— Benzinhahn

m schlieBen

TAGLICHE KONTROLLEN

Bewor Sie den  Motor  ingengseizen,
Obsarprifen Sia folgends Punkde:

s Kaing lockaren odar abgebrochanan
Balzen und Muttam

®  Fginge Baren- urd Malarfllecks

s Sicharhait der Limgabung

+—— Motordlstand

f::, +—— Ausreichender

m Benzinstand

4— Saubarkeit des
Luftfilterelements
und Olstand

A

Zur Feinigung des Schaumsioiiails
im  Lultliier Keine amzomdlichan
LL"’E-JI'I"QI’S-TI Hal varsandan




BEWEGUNG UND HANDHABUNG

- Handhabung: Me Meschme niemals

-I'— Bewegung ﬂ Daz Fad in die Posiion Bewepen marucl arhcben. Das Maschinongoesahs
Seizon ist auf dam Typenschild und am Enda diasar

m Anlailung angegaben, Aug
Sicharhaitsgrimden werwenden Sie bitta &in

Werfahran 2ur HE"E"'I-HDLI'IQ. des Fir des

Maschinangewacht  und  die  gegebene
AI Dan Molor abstallen und die Zondkerza Sifuatan geakgned lat

abslackan

- 2um Aud- bzw, Abladen dar Maschine von

miném  Arhanger sl unbedingl @i

cl Mithille der Lenkstanpe die Frisan
penignein Laderampe fu benutaenm

vam  Hogen anheben und  die
A Die Abhlung des Mobors abwarien Maschine nech vome Dewegen

{90 Minuten) Fir den scheren Transport daraul achien
da=s die Maschine ardantlich bafestigt ist




WARTUNG (in einer zugelassenen Werkstatt durchzufiihren)

R
A iz Aptolihlung dos Mators abeartan (10 Minuten) A Dic Zimdkorze wor jodem Eingriff horauszichon | )
|

SCHMIEREN DER ACHSE DES KUPPLUNGSHEBELS Zeitabstand : Max. 50 b oder 1/.labr vor Uberwinierung

A Weder die Riemenschaibe noch den Keilrieman beim Schmiaren der Achse des Kupplungshebels varemneinigen

]
J (ekirdsas, » O )
e L* .--*.T'ﬁf-*s:'tLF T,
== (o)
o
1- D 3 Balestigumgsschrauben von der 3- Die Befestigungsschraube  dar G- Die Achse des Kupplungshebels migthille
Heiliemenhaube abnehmen Achge  des  Kupglungshebels aines  Drehmomanischibzsels (15 Nm)
ackarn (2 Umdrehungen) anzigheEn
2- Diig Heildemenhauba abnahman
4- [ba Achse des Kupplungshebals 7-Deg  richlige  FunkBonsweise — des
relnigen und entietten Rickslelsystems oes  Kupplungshebals
{ruckinai} harpriten
5- Die Achse des Kupplungshebels
mil  Hochiemgerabur-Lithium-Fai 8- Die Kailiemenhaubs wnd  die
Defesligungsschrautan wisder anbringsn
SCHMIEREM DES KUPPLUNGSKABELS Zeitabstand ; Max. 50 h oder 1/Jahr vor Bberwinterung

1- Dias Kupplungssabeal mithéte sines Schmiermitiels 10r PTFE-
Kabe! schmisren

2- Oie rchlige Funklionsweise des FAockstellsystems des
Kupplungshabals {ruckfnel berprifan

SCHMIEREN DES GETRIEBES Zalabstand: Max. 50 h oder 1idahr vor Uberwintarung

1- Den Wenschiuss vom obeven Ted des Getnebes sbnehmen
2- 20 g Lithiurm-Fett aus der Tube hinzullgen
3- Den Verschiugs wisder anbrimjen

4 Diz Frason 20 Sckunden lang drehen lasson




WARTUNGSPROGRAMM (in einer zugelassenen Werkstatt durchzufiihren)

Mach den ersten 5 Stunden

# folondl auswechealn

Alle 8 Stunden oder taglich

# Lufthiter resnigen *
* [ie Berescha rund um den Schallddmpfar und die Stausrelemante reinigan
« Das Gehéuse des Starers ralnigen

Alle 25 Stunden oder einmal pro Jahr

= Lustfiltar remigan *
= Yorfiltar remigan *

Alle 50 Stunden oder einmal pro Jahr

¢ folondl auswechaaln
« Den Schalddmpler und Funkenflugschutz dberprilen

Jedes Jahr oder alle 300 h

# Lufthiber auswachaain

* Den Varfilter auswachsein

¢ Oie ZOndkarze suswechseln

= Dan Traibstottifer ausweshseln *
* [ags Luttklhisystam remigan *

¢ Oas Ventilepled Obemprifen =

He) gimer Varneenouwng \n sfawhpser ooar patisinaiger Amosgnane RSunpsr reimpen

ficht wnbedingt nofwanalp awfar bei Leistungsproblsmen (in ainar zugalzssenan Werrslah durchzufibnan)




INSTRUCOES DE SEGURANCA

Tanha uma sspecial atencao as ndicaghas
GO A% Seguinbes mengbes

AVISO:

Aszinala uma forle probabilidade
de lestes corporals graves, ou
mesmo um perlge de more se as
instrucies nao forem cumpridas

PRECAUGAQ: assinala uma possibikdade da
lesies corpores ou de Oalenaragdo oo
equipartanto ea ag inelrugies nka lomem
curmnpricas

MNOTA: formesoe informagias Obeis

A

Mo caso de problama. ou para fodas as
pergquntas refacionadas com a moicanxada,
dirigir-Se & um concassionans auloizads

A

Este ginal Indica gue sa deve [er
prxdfncia disranie algumas

opeTashes

AVISD:

A maguina loi concebida para
garantir um servigo seguro e figvel
am condigdes de  ulilizagao
conformes as instrugoes. Anbes
de usar a maguina, & fevor ler a
compreender o conteudo deste
manual, Se nao o fizer, podera

gsofrer lesdes e o  equipamento
pode ger danificada
Formagio / infarmagies:

- Familanze-se com a ulilizagio cormala & o8
cornandos anbes e ol s reouing,

Saiba desligar o motor rapidaments

- B m-:TII'Cll.-ll'lﬂ deve SEMpre 567 ublEada seguinda
an  rectmmndagtes  indicadas v margal  Je
insbrucdes.

- N&g s esgueca gue o ulilizador & respensivel
pelos acdantss ou pelos averdos pengosos
Iinfigickae A CUiras pecss0as 0U 808 geus bens, E
da sua mesporsabildade avaliar o5 polenciais
risad do lamang A irabakar g lemer lodes aa
precauctes necassinas para garantr a sua
gaquranca, especialmants nas indinaiies, noe
colon ackdonlodos, cscorogadios ow movedigos,
- Munca dalxa 55 Cr@ngas, au pessoas nad
familianzadas com estas instrugtes, ublizar a
mdguing. Bg regulamantagies Doaik podem lixar
uma idads minima para o uilizadar.

- Munca trebalhe na presenga de pEES0ES, &M
empecial criancas ou animais, num railo da 20
metres A volta da maguing: o ulilzadar ceea ficar
obrigaloriamernte aas comandos das manipulas.

- WM& il & mAmiing ApdR tar inganca
medisamercs 1] BUbS|ANCES, podanda
pregudicar 8 Bua capatdade de reflewo & de
wipiliancia.

- Mum terrana durd, 1enha uma aspacial slencsn
devido an lacto da maguna ter lendéncia em
ficar muile menosa estdvel gQue no  Birend
[ENLATE

- Durante o bebalho, use SRMENE  BapEins
resisienies. nao derapanias @ calgas compridas
o apafadas. Munca use a miquina descalge ou
de sandikas, FAecomenda-se o uso de prabegbes
audbivas.

- Utilizar & mAgUng Bpanas para a uliiZacss
para a qual o deshnata, ou saja, 9 culia da
sala. Quakjuar aubo uso pode tamar-sa pangasa
ou danificar a miquina.

Froparagio:

- Irspeckine minucicsamenle 2 Dana na gual 2
m&guirg dewa ser ubilizsda a elimine odos o2
abjetas qua podem sar prapéladas pela maguina
[prvdeae, Tiag, videg, afijolas matilicas, e,
Ares de poceder & quakquer ulilcagin
praceda SeMpre a um conlraly visual da maquing
para veriticar 5@ as faramentas & os daflechones
néo  e=tfo nem  usados mem  denifcados
SubeiRuir a8 pegas usadas ou danilicadas,
- 58 8 majuina asliver aguipads de um Botio
para desligar o mobor, manienha o8 cabos
a|lairncas da parageam oo mokar am bam estado
de funcianamenie de lorma a garanlic a paragam
do mofar.
- erifque a auséncia de fuga de liguidos
[combustivel, dles, alc...).
- MAD LRliZe B MEGUINE SAM QUARIE-IAMA du
fampa de protegic e warfigue se hodos o
dispesilives de fixacda estio bem apanados.

Unilizagao:

B bk nan e anlan aeessnas v e,
Aranoue o malor com Precaugan respeilando

as instrucies do [Ebhcanle & manlends os pés

alasiadas dajs) lerramsnta]s).

- Deslgue o mobdr guandd a magquing asivar

sam wiglancia,

- Ancks, PUNGE SOME SaMm 8 mekgLens,

- Pume & maguma para s ou inverla o seride de

andamantd (28 d@apanived) com muita ﬂl'l‘.'GElul'l‘iil'.'l.
Cangone o dotinola do soguranga om rolaglo

as tarramentas rolalives. dada palo comprimenio

do guiador,

Hunca coltque 88 mies Gu o8 ple am
praximigade ou debaima dos elemerfas am
folagE.

- Em cmsa oa:
- whragio ancemal,
bioquein.
- probleny de ambrsgem,
- cheque cam um abjeta estranho,
- detaroratho do calbo de paragem do
miodar, (sagundo o modaka),
desligis O modor iImediatamanta {58 o cabd de
paragem de mobar estiver cafado, aciane o
comanda da atamer como descrita na § “Rgar o
molar para 'dE'E-IiQE’ a molor], deixe a maquina
arretacer, dasligue o B da wala, inspeciane &
maquina & mande efaluar as  reparagtes
NECREEA NS par um reparadar sulorizado anles
de proceder a qualguer nova utilizagio.
- Trabalhe agenas 4 luz do &g ou com uma luz
arlilicial de boa quaicdsde

Mz wilze & maguena am  ncknagies
supancees a 107 [17%).

Trabalhe as inclinagées no sermido rarsversal,
NUnca & subir ou 8o dessar
-~ MoE lermance muilo acanluados, lime 08 seus
pasa0s @ muda fe diregio com muita pracaucio.
- A lizaglo de Bcess0nos gUE Na0 Sajam os
recamandados pode bamar a maquina perigosa e
provocar dancs na mMaguna oue nda sano
cabamas pak ﬂ&&'lliﬁ.

Manulengdo / Armazenamanta © Eiminggdo;

- Parar o mofar e desligar a wela anles de
proceder @ gQuakjeer OpeEragap O mpaza, de
varficaiho, de mudangs da lerramenials), de
a|usha ou de manutengao da magquing
- [wagligue O MHOT 8 4 vela & uiliza luvas
nspassas para substibur ajs) ferramentals).
Manbkenha lodas as porcas e paraluscs
Apartatos para garamr candictes de utilzagao
SEUITES.
- Para raduzir o5 riscos de incéndio, manlenha o
QU T TR TR R TR T T T T TR
do combustivel sem vegetais, picesso de

pardura, ou de qualkquer ouira mabéna suscetvel
de s irflamar.
- Mande subsirulr as siencloses de escape
- Map reparar &5 pecas. Mande subsliluir as
PRCAS POT pecaAs de angam
- Bulediue s loramgidas o Kl complelos
para presenar o eguilbno.
- Para a sua gequeancs ndo modiique as
caracharislicas da suwa maquina. Mo modiligues
os ajusles da reguiagac de velocitade do molor
& nin uhliza o mehar em veloodade axoassa.
Liima manuencis regular & edaencial para &
sogurarga & a mandengic do nivel de
dagempenhos

Doike o malor archooer antos do guardar a
maGuing num kcal

& climiragic do aparalho deve sor reafizada
wn ganfarmigdade com a segulareriagio  am
vigar g pais de wbilizagio.

Awiza =« Porigor O combusivel ¢ aifemonte
inflamdwal:

- Ammarens o combistival  am recigistes
especialments previsios para este sleilo. Encha
o depdailc apenas md exbanior @ nAo luma
duranta pska cparagan

= Munca remova A fempa do depesiio da
combustivel au adicione combBustival enouanta a
mabor esliwar 8 Fabalhas ou enguanty esha
eElioar quesie

- Be o comipusineal darramod ng chao, nao tanta
amancar o malpr mas ardes afasie a maouina
dasla zona @ avile prosoear gualkguarn |ﬂﬁﬂ'ﬂa.l}-;l':|
enguanta o5 vapares de  combustivel nda
estvanam degipados.

- AmAzZena 8 maquina rum lugar seco. Munca
ATAZANE 8 MAGquIng num Keal onoa oE Vaparas
da combustivel padem alingr uma cham uma
faisca ou uma tarie fanhe de calkar.

- Vake a colocar ne devido lugar as tampas da
dapdetn & do cokelor e comiushival

- Limite a quantidacs da combiistival no dapdeta
para mnimizar a5 salpicos.

= Mo porha o motor a trabalhar mum fugar
conlinade em que os vapores de mondsido da
carbano podam acurmnular-24,

- 0 mpndEde ®e carbono pods ser maral
WVarifigue a boa venmiagio,

Destocaments / Manutengdo / Transporie:

- Quakguesr manigulac®os da magung fara do
trabalho do 53k deve alefuar-sa com o molar & a
vl gesligedos

0 deslocamento (fora trabalbo no solo] deea
eleluar-se ulilicanda a roda da ransporle cama
dasariio no 4 “desiocamenioT,
- Manuiencio: ndo levanie a maguing sosnhe. O
pasy da maguing esia Indcado na placa da
idanlilicagio  do labvicans o o T gl
marual. Uslize um método de manutencda
adaplacs ap peso da maquing @ & eiluagio pars
garantr & ssguranca
- O cameagamenio @ o descarmajaments da
maguing rum reboqua devem elatuar-se com
wuma rampa de carggamanta adaplada, Amareg
corrgtamerde a mdquing para um tnsporte com
toda a aeguranca.

O transporic deve olcbuar oo oom o mator o a
viela desligados @ am oma da um rabog e, nied
utiize nerhum ousn meio de franspan.



DEFINICAO DOS PICTOGRAMAS

' ALt

Prrign
A0 kacar nes sUpSicsE Quenlas

" ATEMCAD
Frramenias miaivas

| - i'| KTENGAD
|-|_ __Jl Lin' O Wldreass 2 i Saldis
s gases de gscape 550 pangoscs
MaD ulilizar em locEs pouco anéjados

= ATERCAD
Conbullai o irefual o udisichs o
P - demmnie b anke ds ek
— iripraencin

':1' ATEMCAD
% hiie LR e ol
[ibisrrm b rodstracn

|®| Uiir prolssen somita

2: Marchaea-frenbe velocidade rpida
N: Meutra

A: Macha-abrs

1: Marcha-a-frenta valocidada lanta

2oLenta Desligar o moior antes de abastacer
A - Sop ﬁ‘l * 2 o depdsilo
2 m _“E
= oy
* (8] * \ .
et ijes N
1 - Marche trasera Startar

2 - Marcha a-franie

Alawanca da embraiagam -"': ] -
/L
TF-, | Desemteaiado / E \
/ ﬂ'
g (R
T Embralado Carga da balera
s 4 4 'H 00 MAXIMG

A Oz plctogramas presentes poderdo estar, ou ndo, em conformidade com o modelo da maguina

INFORMACOES TECNICAS

Modalo da méquing ARO 65B C3 Mived da pressao acustica no posio de condugas
P50 e (EN12733 : 2001/ A1 : 2009 ) L
Mhadelo do motor 950SERIES Imprecisao da medicao B 1
Polénca liquida * KN 4.7 Mivel medido de pobéncla senora
BAIra um ré@ma de mokor rpm | 3600 ( EN12733 : 2001 / A1 : 2009 ) dB{A}| 953
Polfnca rceming Wl 45 Imorecisan da medicao dBiA) 1
Rapime do malar maminal e 3300 Mival de vibracdies nas maas do operador
Nived garantido de polencia sonora (EN12733 : 2001 / A1 : 2009 ) ms* a7

dgia | 8 Imprecisio da medicho muas 2

* A pobéncia do motor indicada neste documanio @ uma pobéncia liquida obtida atavés do ensaio de um motor de sane segundo a noma SAE J
1349 a wmna delamminada velocidade de rolacde. & poléncia de wn oubo matar de producio pode gar dilerame desie valor indicado. A poléncia
real de um melos instatads numa maguing dependard de vanos lalares, coma & velocdade de ratacio, as condiches da lemperatura, de
humidade, de press&o atmosférica, de manutengio & outros



REMOCAO DA EMBALAGEM/MONTAGEM

NOTA: com o objetive da implementar s - . - . S
N com o obietivo de impement>r | {@)<— Montagem das Placa de identificacdo

afirma gue a tolalidade deste manual ndo abas de protecao da maquina
& pontratual, & reserva o diceito de m P ¢
madificar ST pri=aviso R

especifica das suas mbguinas
pecificagbes iyl A = Poléngia nominy

B — Massa em quilopramas

- C - Mimarg da sana
o &) —— Montagem das
«— Remogéo da 9 D - Ano de fabiico
ferramentas E - Série
m Eﬂ'lbﬂlﬂgem 1.5 F — MNome & morada do fabrcania
G - |dentificacio CE
Mongar as 2 Tregas adicionais (F) e os 2 H - 30 = Motoenzeda de motor BérmMico
AVISO: discos de proles&s das plentas |
A Uma maniagem desadequads - Didmetro das ferramartas de trabakho:
desta motoenxada pode provocar 5] Fitert
lesdes graves, Certiligue-se de qua .
segue todas as insifugdes Com Largura de irabalha: 4 ou 6 rasas : Roda de
atengan, S80ES0 mm m tra I'IEFII:I”.E
AVIS0: Mao wulilizar as ferramentas
Ter atengdn para ndo cortar os rotativas com didmeiro superior a A = Posigao de trealhg
cabos ou riscar a pintura da 320 mm e com wma largura de o
méguing 8o corlar 85 arestas da irabalho superior & B50 mim B = Posigio de deslocamaenio
Gl .
Tomar alengdio a0 sentido de
montagam  das fresas & das
[ Rep. | Conletdo da calxa 1— Regulacdo do
A Biglsa com os manuais + pacas + Uiﬂdﬂr
bolsa com paralusos & cavilhas m 9
B Blacd Ao mokor -1— DE3¢ rlf}ﬁﬂ dﬂ&
C | Avas de protegao . elementos A = Ragulagao em albura
5| Fresas suptomentares (1.6 _
rEsas suplamenianes | B = Regudacao em
E Digcos de pralecis das plantas © compeiments
* Comforme a warsao 1 — Alavanca da embraiagem

2 — Pega de ragulagio do guiadar
3 — Comands do acekarador
4 - Cofa-crcuilo *

*— Montagem do & — Alavanca das velocidades
. 6 — Tampa da comaia
m guiador 7 - Espara de arastaments

B = fbas de pralecin

9 - Discas de pratecan &as plantas *
10 — Roda de ransparie
11 — Farramanias refalvas

-1— Mnnmgam 12 — Matar

m do serra cabos

* Conforme 8 versao

ARRANQUE DA MAQUINA

D +— Depaosito do dleo -'— Abrir a passagem de O <«— Puxar o punho do

m atestado e nivel m combustivel m lancador

¢ Encher @ nivedar o Sdeo do clrler do

o . = i@ Apds 0 arrangue da  maguina
Cj‘ Pﬂs“:l'unarustartﬂr [PRETITLRANSCET SETENE M S 3
# Encher o compariments oo Tl de ar na posicao A EBQUraN;a
alé a0 marcador OILEVEL com o | [EC))
miesma dled

md— Depésito de gasolina *— Acelerador *— Starter

m ggg;réh'l EE'T chumbo ou Calocar & alavancs &m: ﬁ' E?;:;;gru Famar na



UTILIZACAO

Esla manuina destina-se a

- F"BI:I-HTE.GBJ:I da tarra para as
pAnaciag
Manuiencio das :FEI'ITB}_“EE ada
CARSRIrGs
da lloras

E=la maguina nas se desbing & uma
utilizagio profissicnal

Depois do amanguas, nio dexar o
mater @ trabalhar - sozinho:
comecar a frabalhar logo que
possivel, stionands o cofmands
de embraiagem das leframantas

MBo & necessario aguecer o
maotor:  delado &  trabalher
sozinho mais de 2 minubos sem
acionar a5 femamentas pode
causar imporianies desgasies no
sistema de embralagem & & sua
correia

q— Selegdo de
m velocidade

MaEo0 acionar 8 alavanca de !'I‘IIJl'.'IHI"II',‘-i
da velocidades sarm aollar & manabs
da ambraiagem

Al Seftar o comando da embraisgemn

B| Acionar o seletor de valocidada

] Para facilitar & mudanga das
velockdadas, fazer ceclar o gueadar
dee cima parg balxo

N = Meuirg

1 = Valocikdade era
2 = Velooiiads rapde
R - Marcha-atris

i-— Embraiagem
3.2

RAespeilar a zona de seguranca de
20 m de raio em redor do magueing

Acionar o comanda dy embragagem
O& acnamano oupis | [A]+ Bj| para
tamar rodar &3 frees

A utilizacdo da marcha-airas &
perigosa

Cerlifigue se que nbo exisle
guaiquer obsticulo  alrés =
reduza a velocideds do motor

PARAGEM

-r— Paragem das

m ferramentas da
fresa

Soitar a alavanca da
ombraiagem

@ <— Paragem do motor

Colacar o comando 4
BCelarador Em:@

-‘— Fechar a passagem
4.3 | de combustivel

CONTROLOS DIARIOS

Artes de mlocar o malor oem
funcionamanto, vesificar os  segunbas
O MinE:

= Musincia de porcas e parabesos
de=apertados ou paridos

* Ausincia de luga de comibusine
8 de fao oo matar

* Sequranga do ambiante

'f:}_ s Mivel do Sleo do

motor limpo

+—— HNival de combustivel
suficiente

Q)
2.2

Limpeza do alamanta
do filtro do ar e nivel
do dlea

(O o

A

M&o ulilizar solvenie nfamivel para
limpar o elementa em espuma do
fhibno do B



DESLOCAMENTO E MANUTENCAQO

"___ Deslocamento EI ;::I:.t:éla?n:rrr:da N8 posicdo oe Manutengio: ndo levame @ msguing
) goFinho. O paso 8 maguing estd indicada
(5.1 ] na placa de identificagao do fabricants & no

lim daste manual, Ulilize am mélodo o

manuiencio adaplads ao paso da mbguina
& 4 slusCAD para QRrantit & seguranca

A I Parar o molor e Sasligar a walg B o & i

- O carregamenta & o gascarragamanio da

midguing nerm rebogque devern  aleluae-sa

COM LM rempa de carogamcnta adaptada

C Usardo o guiador, elevar as
_I frasas oo S0k @ avanga

A Caperar QUi Q' motr: ATeiega Amarrg corrstamente a maguina para um
(10 mirwkos] ranepone com 1oda 3 ESgUraANGa




MANUTENGAO PERIODICA (a realizar numa oficina autorizada)

s
A Esperar gque o motor arrefega {10 minutas) Daaligar a vela diantaira anles de gualguer f £y
mtarvencao '\Hﬁr |

MASSA DO EINO DA ALAVANCA DA EMBRAIAGEM Periodo: 50 h no maximo ou 1/ano antes do inverno

A Ao contaminar nem a roldana, neam & cofmesa durante a lubriice;io oo ema da alevanca da embralagem

I i:;‘. o B T E

n e

3 Desapertar o parahso de fiagde do G- Wallar apertar ¢ eixg da alivanca da

1- Retfirer o& 3 parafusos de fixatao da lamoa alxo da alavanca da ambraisgem (2 emibraiagem utlizando uma chawa
da coraia wvaltas) dinamomalrica (15 M)

2- Aelirar a tamga da correia 4 Limpar @ desengordurar o eisg da 7 WVertlicar o corelo funclanaments e

alevanca de emioreagsm sistama da reposicéo da alavenca da

ermibratagem (sem sacudidelas)
S Lubmilicar o wieo dy alevard Ja
EI1I|‘.'Ir.3i:!:_'|EIr'I Com massa ga elevada E- Vallar a montar a lamga da coraia &
s 3 parahsos de fikagio

MASSA DO CABD DA EMBRAIAGEM Periodo: 50 h no maximo ou 1/ano antes do inverno

1- Lubrificar o cabo da embraisgem utilizands um lubmficants
para cabe com PTFE

2- Verilicar o camala funcionamentd do sistema de reposicio
da moda da alavanca da embraiagem (sem sacudidelas)

MASSA DE TRANSMISSAD Periodo: 50 h no maximo ou 1/ano antes do inverno

1- Fetirar o bigao na gane supenar da ransmissan
2- Adicionar 20 g de massa-oe B0 em 1ubo
3- Waltar & colocar o bujdo

4- Rodar as fresas durante 30 sagundos




PROGRAMA DE MANUTENCAO (a realizar numa oficina autorizada)

Apds as 5 primeiras horas

 fudar o okan do motor

Todas as & horas ou todos os dias

= Lirmgar o filro g ar *
* Limpar as zonas a wolta do silencioso e dos comandos
* Limpar o carer da lancador

Todas as 25 horas ou UmMa Vaz por ano

= Limgar o filtro do ar *
« Limgar o pra-filiro

Todas as 50 horas ou uma vez por ano

& fudar o obeo do molor
# [MSpecionar o Sienciosn & o conra-fascas

Todos o5 anos ou 300 horas

= Syubstuir o filtro do ar

= Substituir o pré-fillro

« Subshtuir a vala

= Subshtuir o filtro do combustivel

= Limgar o sistema de arrefecimanis par ar
« Controlar 8 folga das vékulas **

Limpar caom mals frequdncia em condipdes de whlzacdo em simosieras posinenias ou com osirios S6re0s

Mo & indispensave excels e case de problermas oe desempenta (8 realizar poar wma offcing awonzada)




DISPOSIZIONI DI SICUREZZA

Prestare padicolare attenziona alle indicaziani
preceduie dalle parole seguendi:

ATTEMZIONE: _
Sagnala wna forte probabiita di
lnsinnl parsonall gravl o un paricalo

moriabs  in CRR0 08 mancalta

osservanza delle ibruzioni
FRECAUZIONE: segnala una possibiliia o
legioni personali i delerioramenta

dellapparecchialura in case o mancala

ossarvanza delke Istruzian
HWOTA; formica informazioni uili

Cuesio Smbolo fcheama alla prodenza
furante detanminata oparazion

In cago of problemi ¢ par qualsiasi domanda
relaiva  aba  macching, rvoigarst & un
CONGegalsnano auanazatg
ATTEMZIONE;
A La macchina & identa per garantire
Un BBV Gleura @ afkdabite (R
condizigni di ubilizze confarmi alle
islrumigni. Prima o ulilizzare s
mancshing, ggoere ¢ compaendere il
comenuts di guesto manuale. In
caso confraro, esiste || rischio di
lesioni @ di danni all'apparecchiatura

Foarmazionea ! informazioni:

- Inloemars sulfutilizes corralbo @ sui comand
prmia o ulilzzarg la macchina,

Fnparang ag amestang ibmokpe rapdansniz

- La macchina deve essere sempre ulifzzata
conlemamanis ale raccomandazion indicale nel
marwale di isfuzionl.

- Man dimenticars cha Nteanta & respansalib o
iIrcicanh @ ewanh pencolosl che  palrebbang
irfgrgaanrg  alire pecacone o 0 ks bBeni, E
respansabifta  delfulerte  valtare | rschi
patenzial del tarrena da layorane & prendans (uike
lz prooauzions noococsarle por  garantiee o
slcurgzza. in particolare s tamenl in pandenda,
acodentali, sciwalasi o mobali,

- Evitarg gampre cha bambin o pagong che ran
conoscong guesles  istruzian  oflizang &
macching, Le nomatve localil possons alabiire
un'ala minima per Fubeie:

- Mon kawarare mal 0 presenza o pargane, in
paricalare bambinl, a animal in un raggio & 20
mplri gala macching. Palsnle dess  iestane
mbligsnuriameme ai comandi delle Bhagoie,

- Mon uifizzare k& macching dapo Byar AsELMD
tarmaci o sosfarge ohe palebbann
comprmetiang |a capacita di nflesso a vigilanea,
= Hu uwn fernano durg, prestane maggione
aflenzong perche |3 macching 1enderd a aasera
e mens stabile repella a un Birend collivala,
- ranie |l lwang, ingiossans sampre calZatura
resisienti, anliscivelo @ pantalani lurghi @ sirath.
Mon utilizzare la macching a piedi scalzi o oon i
sandal. S consiglia di indessane  proteziani
acugliche

- Ublizzana la macchina per mpiego per @ guala
& 5iala concepia, wale a dirng la colbura dal swak,
Cualsiasi altre ulifzze pud rivelars pericolaso a
compartang un deieroramento dedla macchina.

- lepezionana minuzicgameanie Narea gula guala
waird ulilzzata la macching ed alminara tulli gi
of@potti che potrcbbond  Coeone kanciali | dallo
rmacchina (pietre, fi, vetro, oggetti di matalla.. )

= Prima dalfuso, procedens sempre a un canirolla
wisiwa dalla macchina par acoedarsi che gl
afirazzl & | defleflprl nan Blano  weurall e

danneggiati. Soshilure | componanti usurali o
danneggiab.

- S kb macchena & dolaks di un pulants di
spegnimentn malore, mantaners | cad alatine
del comands & spagrimenta in buano stals in
mode do gorantee cha il motene 30 Gpanga.

- Werilicans Masgenza di perdile di liquidi (benzing,
alia,..}

- Man ulikzzare ka hira genza p oo o
caloha protettive & accertarsi cha bt | dispositivi
di lissaggio siamd cormaliarmens gerali.

Usa:

- Mon raspatara parsonsg suls mecching
- Avviane || moiore con Ccaubela, rispefiandg le
sinuzioni del casinittone @ fenenda | piedi lonlani
dagh alirezzi
- Spagnera il molore quando @ macching &
sanza sorsaglianza
« Proceders |emamanta, non comare con la
macching.
- Tirare I macchina verso di s& o mmeedine il
sardn di mancia (ge podaibile) con molta cautela.
- Manbanere |a dstanza 6 siourezza rspatio aglhi
afrezzi rofand. fomika dalla Wnghezza e
manubno
- Man pasEonars e mani a | pedl scing o sotte
gli element in molaziana.
- In casa i
- Vibrazding andmala,
- Bloooo,
Prablema di inziara,
= LMo 20m un ogoenin asiranen,
- Derleriaramanto del cawva o spagrimerio
mobang (ecendo | models),
e pnresditamente § ok (ge i caea di
arresin motone & tagliatlo, anonare || comando
dedle starete come descritie nel paragrafo “fevio
Mol R spegnere 0l malong),  Msciane
rallreddare la macching, scolegare il cavo dela
candala, ispazonage la macching @ lar aseguine
= rnparazioni necessarte da un riparalore
camvenzanais pnma o qualsiasi nuneg LNz,
- Lavorare unicamerde alla lee del gioma o can
una lice anficiole di bueana quakls.
Mo ulilizzare la macching su  pandanze
EBupancr g 107 {173%)
Lavaran sulle pordonzo in sonco frasvercale,
mal in 5alka o n oiscesa
- Bui barers in pendenza procadens can caubals @
camibiara draziona con la Mageima aflensone.
L'use di aBccessor  odiwersi da  guelli
reppomandall  puo rendere  pancolosa &
maoching, & prowacars darni alla macchice che
non saranne coperli dalla garanzia.

Manptenrione / Stooceggio / Smaltimento:

- Spagnere il molone & scolegare la candela
prima di ognl cparaziane o puliFa, ® coerolia, di
camipo  degl  altrezzi, di regolazone o o
manubanziana dala maochna.

- Spagren | motars, scolegare & candela e
sosliluing gi atirezs ulifzzande guanli spess.

- Lasgian samati bufli i dali e e vili par garantee
gandoni di phlizzg skura,

- Per ridurre Il rischio dincengio, sccatars! che il
motore, | slenzalore o & zona di shoccagpio
dedla berzina siamd privi di wegetali,

Qrasse N BCCESSD O gQuAlsias) allra mabenae
nliammabia

- Far sostiuing il silenziators di scappamenin

« Man fparare | companantl, Far sasthdeg |§
oamponenti con paza angnali.

- Boaliure gl atirezd com bolli complati par
manberere agulitoo,

- Par modki o gicurezza non modficare e
carattenstiche dalla macching, Man madifizara |
vakxi O regolazions dalla welocta del molone &
nen ulilizzare il mobars 4 urd salocild poceEsiva

Lina manwsenziona regalare & fondamentale per
la sicurazza a il mamenmenta del ivelle di
prestazianl.

- Lasciar rallreddare il mobora prima di rigorra 1
macchina in un kacale

= Lo smalienie dellappascechio doeve aesng
reafizzalo cordarmemente ala regolamentaziona
vigente nel Pagse di ulilizza.

Attenzipne - Pericolo: La benring & altamende
inffammabile:

- Gonsarvana || catburanta in Bppositl mecipenli
Fare il pieno esclusivamenta allaperic @ non
fumane duranie tale operaziana,
- Mon rimuavere il 1apgo dal serbatoio di bersira
g aggungera benzna mantre il mobora & in
funziana o quando & ancora caida,
- Im caso di varsamenn o banzing & suak, non
bantare i aweiane il motore, ma allantanare la
macching &8 guesla pona ed evilane di prowosana
combustion ling & quando | vapan dala bensna
man & gong desipati

Riporra la macchina in un uogo asciutio. Mon
rporma la macching inoun beale inocu | vapon
dells benzna  potrebbero  raggiungere  una
figmimea, ung scinilla o ura Torbe fente di calona,
- Riposidonare  corm@llaments | lapgi dal
serhalcio @ cala 1anca 4 banzing

Limitare la guantitha di banzina presanbe nel
serbainio per ridurne al minime gh schizzi.
- Man EssEre n lunzane @ moboe inown
ambiente confingle in CUl pOSECNT BoCUMUkEn
waori di mdnceEsica & carbanio.
- |l monossde & cArGONI} pLE) BE5ETE lataka
Garanlira una buona asrazone.

Spostamanta / Mowimaentazione / Traspario:

Quabics afone sulls messhing, ooooiio o
lavorazione del tarens, deve egasre aseguila a
migtane spenie @ candela scoliegats
- Lo spostymenio {hean dal breara dal formang)
dove assare realizzaie ulilzzando k& ook o
Iraspars come  dascilla el ﬂﬂ:ﬂ.ﬂ'ﬂf{l
"mpoatamanta”.

- Mowimemaziona: non sallevane la macching da
soi, |l peso dalla macching @ ndicain 5003 larga
dal costrutiore ala fine del presente manusle
LHikzzare un metoda o mesimantazone adatio al
pass della macching e alla giluazgane al line 6
parantirs la sirisseza

- I canco e ko oscanco dalla macching In un
rimorchin deyonp |ssare esegiel con lausiio
ung rampa o canco  adeguala  Sigtemana
correttamente la macchina per un frasporo in
EEE0lE SicureZza

- Il {fragpoeto deve aepare eseguito can Il mofana
spanta & la candala scolegata, con FacsElie di un
rimorchic; nen ulilzzare aloun akm mezzo di
Irasparia.



DEFINIZIONE DEI PITTOGRAMMI

Periopin

- ATTEMZIONT
Atrgxn soland
| B |-| ATTERZIORE IH
|-|_ __dl LEGDRnG ¢ TR L @ LT

Mo toccare supertici calde

ATTERSC R
!

=D

F5 | Arrenzone
—"- Cormiiare § manaple uso & peeave iy
= congdaly prima, o guaksss feaneenic

N
3 e R ﬂ

| gas di scancs sono paricolsi
Man ulilizzare in un oga
non areals comettaments

2: Marcia avanti mancia wilooe

M: Foila
T R: Betramancia
1 - Viekooa 1: Marcia avanti marcia keria
3 - Arasta Speqnena || matore prima 4 sdfare | peng

[Gesconds 18 vargions)

——— « o= '{E :- I‘:RI

Starler
START

1 - Marcia indielio
2 - Marcia avanli

-l T | 1 - Marca

Ricariog della bakerio
1 2 - Arragla

MASSIMDG B ORE

A Fittogrammi presenti o assenti a seconda del modello della macchina

INFORMAZIONI TECNICHE

Wodsllo mecchng ARO 65B C3 Livella di pressione sonora al posio di guida

P50 e (EN12733 : 2001/ A1 : 2009 ) L

Whadallo molona 950SERIES Incerlazza di misura B 1

Potenza netta” KW | 47 Livela di potenza sanora misurata

e N magima matan g ] 3600 ( EN12733 : 2001 / A1 : 2009 ) dB A 95.3

Polenza nomingle ') 45 Incrrtezza di misura dB| i) 1

Rapime malans naminale girifin 3300 Livello delle vibrazions alle mani dell'operatane

Livella di polenza sanora parantita f EN12733 : 2001 / A1 : 2009 ) mis* | 47
dBIA 98 ncarezza o meura m/as 2

La potenza del motore indicata i quesio documenta & una pobenza netia ottenuta medans teat o wn mobore della gers secondo la noema SAE
J 13458 a una dada welocia di rotaziona, La poienza di un alire malore della produzione pud essare diversa dal valore qui indicato, La potenza
raake di un motorg installate su una macchina dipande da van fation coma la walocita o rolazione, le condmoni 4 temperatura, di umidita, di
prassiong almaoshacca, & manulenziong @ alire,



DISIMEALLAGGIO / MONTAGGIO

HOTA: al fine di uwn miglioramanto
parmanents, il costruttore precisa che
Iimtere manuale non & conlraftusle e si

rigerva il dirille di modilicare senza
preavviso le specifiche delle propria
macching

1— Disimballaggio
(1.1

ATTENZIONE:
un montaggio inadeguato  della

molozappa pud  causare  gravi
ferite. Assicurarsi  di  sequire
attentamenis tuthe be isbruziond

ATTEHZIOME:

A presiare attenzione @ non tranciane
IT i cavi o a rigare la vemnice dalla

macching tagliando | bordi della
cassa

| Rl | Contenulo della cassa

Sacchetta  con
A Companet i
bullgnaria

Isiruzionl =+
EACCNEND

B ratane

Alatie di proteciong

o o m

Frese supplemantasi®

E Dischi protaggi pienta®

Y Spoonin by versiome

*— Montaggio
manubrio

§@) - Montaggio

m serracavi

*— Montaggio delle
m alette di protezione

"'— Montaggio
m degli attrezzi

- Morarg le 2 frase aggiuntiva (Flai
dischi probeqp piante [0

- Dvametrs degh abreza da lavond: 320 mm

- Langhezza di lavora: 4 o B irese
540/ 850 mm

Mon utilizzare alirezsi rotanti | di
diametro superiore a 330 mm e
larghezza di lavoro superiore a B50
mim

Presiare altenzione al senso di
montaggio delle frese ¢ delle

*— Descrizione degli

m elementi

1 - Leva inziang
2 — Lava di rEgl:ﬂEI K Mmanusrio
3 — Comandg gas
§ = lsalamenia dil circuila®
5 — Invarinora di marcia
6 — Copariura della cinghia
T — Sparong IE'gi5|rEDI|E
B = At o profezion:
8 - Dischi prabegg pianke®
10 — Rupia di Trasponio
11 — Altrazzi rotanti
12 — Matora

" SecomdDn 3 versiang

'.D' Piastrina di
identificazione della

A = Potenza nominale

B - Massa in kg

£ — Mumeso di sana

D — Amno di produzions

E — Saria

F = Mame ¢ indiriezss dal cosbruttang
G — Identificativa CE

H - 30 = Moiozappa a motare femmico

-1— Ruota di trasporto

A = Posiziona di levoro

B = Posiziona di sposiameanto

-!— Regolazione
m manubrio

A = Regolazions dellfaltezze

B = Aegalasane dellinclinaziong

AVVIO DELLA MACCHINA

*— Pieno d'olio e
m livello

+ Hampra a conbrallare il ealla del’olo
ol caner del molon

¢ FHiampie la gcatola del Hilre dell'aria ting

al rileriments OIL LEVEL can ky sbessa
aliz

(@) < Pieno di benzina

m Super o sanza plombo 0

=PRSS E 10

*— Aprire il rubinetto
m della benzina

4— Posizionare lo
m starter su A

*— Acceleratore
m Pasizionare la keva 'mrsn'ﬁ'

-t— Tirare la leva di

m avviamento
Durare  Fawwio daella  macching,
‘h reslare  Sempre nella zoma  di
sicurazza
Starter

Pagizionarg ig starer su B

(O



Cisasia macching & deglinata:

Ala proparaziong ded inmend per ke
aitivita di plantatura
- &lla cura dalle pamagioni e della aivole
dastingla  alluso

Clesesta macching nonm &

professionale

Dopo I'svwio, non far girane il
mofore a vuolto: iniziare il lavoro
non appena possibile azionando
Il comando di Innesto  degl
altreEzi

E inutile far riscalbdare il motone:
farko girare & vuato por g ol 2
minuti sanza Innestare gli attrezz
put provocare dannl gravi o al
sistema di innesto & alla cinghia

) R Selezione
m della velocita
di marcia

MNon azrionare la leva del cambio
senza aver kasciao la leva della

frizione

ﬂ Ligarare | comanod df Innssho

B| Aurianard il saletiong di valssill

EI Per tecéitare || camtio delle marca, tar
oscillare il manubio dail'alls varaa il
basso

M = Folle

1 = Marcia anta
2 = Marcia veloce
A = Ratromancia

"— Innesto
3.2

Mantenare un'area di sicurezza di
20 m ol regglo atlormnos  alls
macchina

Arionare § comando 4 inneste a doppea
aziona | Al + B] ) par tar girare Ie frese

L'uso  defla  relromarcia &

pericoloso

Assicurarsi di non avers ostacoli
digtre di 58 @ ridurre ||l regime ded
motore prima di iIngranare

ARRESTO

-"— Arresto attrezzi

m ffEEa

Rdasciare ka leva della frizicne

CONTROLLI QUOTIDIANI

Prima di avviara il motora, warificara | punt
Sequent:

= Agzanga di buloni e dabi sviladi o roti

® Agganza di perdite & benzina e olo
malans

= Sigurazza dell'ambienta

m‘— Arresto motore

Paslzionare il comanda
gall'accaleratars su; @

s Livells dell'olio
motara pulito

0
(2.1

G +—— Livells di benzina

m sufficiente

--‘— Chiudere il

rubinetto della
benzina

Pulizia della cartueclka
del filtro dell’aria &
livello dell’olio

(O o

Mon utilizzare solvarti infammaili
par pulirg Nalemanio In aspanso dal
filbr dell'aria



SPOSTAMENTO E MOVIMENTAZIONE

-— Spostamento

A Spegrere || malore & scolegare 18

candala

H

Aspeftare che || molare Si ratireddi
§ Vi e

Bj

Meltere la uola in posisione  di
spostiamento

Can ausilio ded manubria, saolewang e
frasa da larg 8 gvanzare

- Manulenziong: non salleeare B macchina

dia sali, B peso della masching & indicala
sulla targa dal coatnittore alla ting dal
presante manuale, Lhilizzare wn metodo di
movimentazions  adaiio &l peso  defa
maacchina & alla sflsazions & fne d garanting
la shcurezza

Il carico @ lo scarico della macching in wn
rimonchio deveno  essars  eseguill  coan
Facigilio dl una rampe & cascn adeguata

Siglemane coretiarmanie ki macching peran
IrASpONG M Assolul sicunezza



MANUTENZIONE PERIODICA (da far eseguire a un'officina autorizzata)

'
A Aspettare che || metore sl raffreddi (10 menuti) A Scollegarg la cardiala prima & sgre interoanis : %.- D
|
o

LUEBRIFICAZIONE ASSE LEVA FRIZIONE Perigdo: 50 h al massimo o 1 anno prima dello svernaments

A Curame la lubrificazione dall'asse della lava della frizione non contammara né la puleggia nd la cinghia

» ) E A
P T { ]
s [ 1.-;.."'5 :"r" W R
. - & |\|..§r ! - g
; -.J‘_'l' e 1
ol
1= Togliene e 3 viti di fissagoie della copetura 3- Svitare b vili di fissaggio dellasse G- Riserane lasse della kva  della
dalla cirghia della lava della friziona (2 gi) frizione con una chiave losiometnca
[15 M)
2- Rimuavera la copertura dalla cinghia 4- Pulra & sgrassare Masss dela leve
dala nEang T Wariicarg || coretto lunsiamnamenbs
dal sisterma di nchismo della leva
5 Lubrilicare Fasse della leva della dalla Irizione (senza scalli)
o con del grasse e alle
ternperature al E- Rimontare la coperura della cinghia
& be 2 vili di fissaggio
LUBRIFICAZIONE CAVO DI INNESTO Peripdo: 50 h al massima o 1 anno prima dello svemamento

1- Lubnficana il cavo di innesio con un libnficanta par cayi &l PTFE

2- Warilicare @ corotbe funziopamenta dal sicterma di richsams
della mola della leva dalla Trizone [Senza scalli)

LUBRIFICAZIONE TRASMISSIONE Perioda: 50 hal massimo o 1 anno prima dello svernaments

1- Togliers il tappo dalia pane supenare della trasmssane
2- Agpangere 20 g di graseo al lito in ubsatio
3- Rimetiers || tappa

4 For {ungionare o frese por 30 scoondl




PROGRAMMA DI MANUTENZIONE (da far eseguire a un'officina autorizzata)

Dopo le prime 5 ore

* Scancare Mola matare

Cgni 8 ore oppure ogni giorno

= Pylirg il filtirp cellaria®
* Pylire le zone attorno al silenziatone @ ai comandi
# Pulire il carter di avndamenta

Ogni 25 ore o una volta I'anno

= Pulire il fillro dall'aria®
+ Pulire il prafiliro®

Ogni 50 ore o una volta 'anno

& SCancane Mokd matane
« [Epazionane d sienziatore & il parascintila

Tutti gli anni o ogni 300 ore

= Sostiluing il fltra dell’ana

= Sostituing il prefitng

« Spstituine la candela

= Sostituing il fitro del carburanie

= Pulire il sisbama o raffradgdaments ad ana”
« Controllsma il gicoo dala walwale™

* Pulire piy spessa in conalzoni o impiepoe v aimasiere Dowvannss o canche af rasicin asral

Nan indispensabia frarne in case oF probiemy oF presfazon (3 G esegine 8 wsfiicing awonizzarta)




BEZPECNOSTNI POKYNY

Vénuta mimofadnoy  pozornosi  aznadenim,
ktarym pindchizi nasiedujici (daje:
POZOR:
Dznndufs velkou provdépodobnost
vadnpeh Azl aF  smriainého
nebezpedi, ok
nedidriile pokyy
OPATREME: O@natije modnosl Orazd neba

podkozeni vybewani, pokud nedodriite pakyny
POZNAMKA; FPosEyIuje uBmEsne mormass

Tata znatka was nabada & opatmost
i rédsterych cparacich

W pfipadé problému mabo jakychkol dotazld k
motorowe pledce e obratte na avtorzovangho
prodejce
POZOR:
A Stroj o navrien k zajisténi bezpednd
a spolehlive sluibdé za podminek
poufiti | cdpovidajicich  pokynam,
Prad poulfipim aircje & pledide &
osvojle sl obsah toholo névodu. ¥

ocpalném plipadé ae vysiavujete
Grozam & modndmu  podkazeni
wybaveni
Skoteni / Informace:
Pred poufilifm  stroje Se sgemamle  Se
sprdvigm paudivanim a avladadi.
Mauita sa rychle vwpnaut matar,
Straj musi byt widy poudivin  podic

dogorutani uvedaerych v navedu,

- Mazepominggte, #e udivabel ocdpovidd za
nehody mabd nebozpelm jevy Zplsglang
astatnim  osobdm & jefich maejetku,  Ja
adpavidng za vwhodnoceni madnych rizik ma
pracowidll a zajiEend veskarpeh nezbymych
apatfeni K zapdiEni  Jdasini | berpetnos,
zaiména wa svahu, poskozeném, kouzawam
feranu & nadbyiku,

- Mikdy madowaolts dédem & osocbam, kherd
neznaji tyte pakyny, aby poudivall stroj. Mestni
pledpisy  mohou  Btanocwit minimalni  wak
Uivalels.

Micdy nepracuite v pfitomnosti | osob,
majmena deli, & zvifal v okrubhu 20 metrd od
sirgje; udivalel musi bezpodminetng zistat u
culacdadll kiata piub

Stroj nepouiivaje po pofil lekh i latek, o
nich? |e zndm, 3 mohow poskodd schopnost
rallaxe a Bddaeh
- Budle 24482 pozomi na terdém posrchu,
nebal’ siraj bude rmil lendend K mnabem nids
miabilitd ned na obdé&lané pldé.

- Pfi prijci vEdy noste odolnou a nesmekavou
obuy a diowhé a ub#snémd  kalhotby.
Mepoufivee st el bost & v sanddlech,
Doporuéeme  powtivani  prostedkd  pro
achranu sluchi.

- Sirg| poutivejte podle zamyslensho urten,
tedy ki oboSidvani pddy. Jakékob jing poudi
miie byl mnebezpeing nebo mide zpischil
paSkozeni irope.

Pfiprava:

- Pedied prohledngie oblast, kde ma byt sing
poudit, a odsirante vSechny pledmiéty, kiend
by mohly byt sircpem wymribdny  (kamany,
draty, sklo, kovevs pledmaty... ).

- Pfed powditim vidy provedie wvizudlni
kontroly stroje, abyste se jistli, 28 daflakbory

majsou opotfabowané ani potkozans.
Opotfebowant & pelkozens dily wdhle,

= jeell sirg wybaven Hadisern wypnutl moion,
udriute elakiricka kabely v dobrém slavy, alby
bl wypniutl mmabary 2antand.

- Chisfe neplitomnost Gniku kepaling (benzin,
olaj ).
» Mepoufiveite Singj ber  blamike &
ochrannych kryti a zhoniroluje, 2e viechny
vpeviiovaci prvky jsou spravnd utafeny

Pousit:

Ma siraj nikdy nepfepeavigie ook,
- Modor spoubtéjte apatme v souladu 5 polyny
wrobee &  noby  udrhujle v berpedng
vzdidlenasti od nastrojail).
- el Sl ez dohledy, vypnéle molor
- Ga strojam chodie, nikdy nebéhajie,
Valmi apabmi tahneie stro] smérem K sob
naba meérite smér chodu (je-li k dispoaiz)
- Zachovivejie bezpednou vzdéenosi od
alacnich nasirop, wilsndu delkou Tdites,
- Mepokladejie nuce 2 nohy doo blizkost
ratujicich preti &i pod né
W piipade:
abnomalnich vibraci,

- Zablokovéni,

- prablému spojy,

- nérazu ciziho talesa,

- podkoreni kabel wypnuti malan

[pode modelu).

ohamiitd wypnéle mabar [pe-ii kabel wypoudi
motory pfafiznuty. poudije k wypnuti matare
oddddini slanéy, @k e popsine v odsl
JSpougtani motoru), nachia siroj vychladnout,
adpojte deal ewitky, probladndte sirmg 8 piad
jakymisoli novym pouditim ho nechta opravit
sehvlerym opravaiam.

FPraoujlo poure za donnibo owétla & za
kvalitming umeksho svilla

MepouZivefie siroj na svazich se sklonem
wyksim neE 107 (177

Ma swazich pracujte v pligngm sming, nikgy
gtoupanim nebo klesdnim.

Ve svaiiém ierdnu 5w kmoky  dobfe
Zajiside, amar ménta walml opatmé.

Pii poudili jiného ned  dopomitendho
plishigansti mide byt sbro] nepezpedny &
micke dajit k pofhozeni $roje, na néd se
mnabude vztahowat zénuka.

Uidrita / Skisdovani / Likvidace:

- Phed Eakdymm Gissénim, koniroiow, wwménaw

nastrojedl), nastaveni nabo ddriby  stoje

vypnata mator & odpobe svichu.

- PR wpmang néstroje(l) vypnéta molor &

odpaojbe svicku a poudijte sdng rukavica.

- WEpchny matice a Srouby odefujle ukafnnd,

aby s& zagiatily bazpednd podminky paLikli.

= Pro snifeni nzka poking odriufie mobor,

fiumit & obiast skiadovanl banzine zbavars

rasiin, pflisného

meziva & skl 1&tky, kard se mibde vanitit.
Mnzhie vy il i viluli

- Meopravupe dily. Dily nechie wyménit

arigmAlnimi

- Masirops gl ceyni sedani, aby se

Eachavala ravnosiha

- W zégmu viasini bezpedinosti nikdy naménie

VIRFINOSH Sircee, MNemenbe nEslaeen regulaoe

rychiosti motory & napouiivajie motor v pélis

vyaoke rychiostl. Prassdelna ddrtba |e zasadni

pro bezpednost B zechovand  (rownd

viasinoati.

- Pfed ulodenim stroje do mismosti nechte
wychladnou mofor

- PR likvidac zafizend g noine posiupovt v
souladu = predpiay platngmi v prisiugng zami,
kde je zafizeni poutivan

Poror - Neberpedi: Benzin je  welmi
hoflavy:

- Skledufte pelivo v madobéch apaciaing
urdenych k lomute 02elu. Palive derpajla
P e e IS Sl ki,

= Mikdy mevyjirmejle wziedr palivoee nddrie
ani napflfveite banzin, zatimeo se motor oladi
reEn dokud @ ey,

- DoBlo-li k  rozktl benzine na zem,
nespoubteie motor, ale vezdalte se z této
obdasti a zamazta jexémukol vznicend, dokud
riezmizi benzinove vypary.

Siroj ulodte v suchu. Stroj nikdy neukladaite
v misnosli, kde by mohlo dajit ke siykuy
benzinmyych wypar 5 ohném, jiskmou £ slnym
zdrojam tepla

Vratte sprEvnd na misio zatky niadrie a
benzinowe trysky.

- Dzl mnakshe benzing v nddrli, &by ce
rninimalizovalo wytryaknul.

- Mezapinete malar v oeadiEndm  prashan,
kdo o maobou  hromadit  wypary  owedu
ubinatiho,

- Oxid uheinety miZe zabijet. Zajisbata
spriend vairand,

Premiziéni / Manigidsce / Preprava:

- Jakykoli rdgah na sirop Erome obdetavani
piady ja nuing provadél 5 wpnubym motorem a
OEpOENIcU SVIEkoU,

Pfamisténi (kromé chbdélwni pldy] je
nuind proved&t s pouddim  pleprasnino
koletka jako  jg  popsdanc v odslEvci
plamisiani®.

- Marpilase: pessedeibe Siro Sami. Hmalnos
gligje jo uvedend v lypowam &ttt na kenci
tohodo  ndvodu. K mijiténi bespednost
prarFijta matode svRdani vhodnnu 5 chirdam
ni hrmatnast sirdje a pracawni podminky.
Maklédka a vyklaoka stroga z plivesw vyZaduje
pouditi | vhodns  nakdadaci | rampy,  Ma
bezpatnou pleprasy siro) spravnd upewndta,

- Plapravd @ nutnd provadél & wpnulym
matorem &  odpgjenow svichou  pomoc
nidvdsy, nepaudiveile Eadry jing dopravni
prosthade,




DEFINICE PIKTOGRAMU

e ] Yoloa r:.-r'll:'r.'-.!i
Mebazpetl {walielns)

B B
(] s e ﬂ

Sgdniia W e & poulil

- POZOR Madatykefie se horkich ploch

== Frofwils % nivecd kobsiee  aphed
ZahigEn b jakihol| Sencel papoe stk

N N
| e " 9

Wilukowa plymy jsow nabezpesng
Mepoukivee ve Spaind sdiramch prosiarech

2! Jizda vpled vysokd rpchilost
M: Meuiral

A: Jizda vead
1 1: Jizda vpled nizkd npchilost
1 - Aychla
2 - Pomalu
Fied daplfiovanion paliva vwpnde mabar
3 - Zagtaveni
£

%

Siprtér

START 1 -Jdiada vzad

«f\- 2 - Jizda ped

:II

- T | 1 -Jizda [ ==y Mabigni akumulikons
\ \ 2 . Zastavani [T | Zanojene 8 H 00 MAXIMUM
-, i j
5 “\? * . .DFF _:' 2 I : 4
A PouZité nebo obecné piktogramy
TECHNICKE INFORMACE
Modal siroge ARO 65B C3 Uroved akustickénn Haku na pracowist fidce:
. . o 84.5
Hrmatnost kp | 58 (EN12733: 2001/ A1:2009 ) B A}
Miodal mabaru 950SERIES Krgni clybsa B &) 1
Cisty vjon il Mefend droved akustickeno Haku
o olddky malar adimin 3600 (EN12733 : 2001 / A1 : 2009) dBiA) 053
Jmenovify wykon KW | 45 Feraini chvba dBiA) 1
Jmenrvild olddky malan alimin 3300 Clrcnsad wibracd rs rukcr ol b
Zarutend Grove skustickéno taku (EN12733 : 2001/ A1:2009) Ve 47
dB(A) | 98 Krajni chyba fruias 2

* Wykon motory weadany v lomio dokumentu je Sisty vykon dosadeny pfi Zkougce sénovaho mofon podie normy SAE J 13449 pfi dané rychiost
otadeni. Wikan jindho maboru 2 venaby e mide od bto uvedend hodnaly liSit Skutetny vwkon matory instalovaného na sbroji bude z&viset na
raznyeh fakiorech, jako jo rpchlost etadeni, teploini podminky, whkost, abrmastericky flak, Gdrdba a jind.



VYBALENI / MONTAZ

POZNAMEA: Vzhledem k  trealému
tachnickému zlepSovani vyrohoe
upozoriuje, #e ndvod nenl  smiuend

dokumentace, a wyhrazuje si pravo na
zmiinu specifikaci stroje ber predchoziho
UpOZoTnEn,

f@) — vybaleni
(1.1

POZOR:
Mespriavnia monkiz tohoto
motorowého  kultivalors  mibie

zpisabil vaknd rranéni. Ovedle, ke
peélivé dodriujte viechny pokyny

DOLEZITE UPOZOAMEN:

Dawejte pozor, abyste nepiefzli
kabel nebo neposkrabali  barvu
siroje pAi rozfezavani krabice

| obr. | Ob=ah baleni

A Pyilik 58 Stitky + drobné dily =
pllik 8@ Arcuby

Blak rmsislary

B
G Cchranng vistuphy
(1] I Decatedrd noke *
E [ Chramde raatln ©

" Poie perma

._ Montaz fiditek
1.2

Montaz
kabelove uchytky

o —
(1.3

STARTOVANI STROJE

& [Daplite hladny oaje ve gkiinl moloeu

« Maplite pouzdro  wveduchowdbo b
whajnym olajam ke zratce QILLEWVEL

4— Plnéni paliva
m Supar  mabr  bezolovnaty

naby 3PS E 10

*— Montaz ochrannych

m vystupkd

._ Montaz nastroju

- Mamontujte 2 dodatetng nofe (F) & oba 2
disky ma achranu restin ()

Prumés pracovnich nasinajic 320 mm

Fracovmi difka: 4 mabos & nalu
550 1 850 mm

Hepoudivejle rotadnl nastavoe %
promérem w#Sim nez 320 mm a
pracovni Sifkou vits ne: 850 mm

Dodriujle amdr montdde nodd a
zivlatak

*— Popis soucasti
(1.6

1 — Packa spojky

2 — Mastaveni rukajeti

3 — Cwladani plynu

4 = Diruh jighice

5 — RAychlosini pétka

6 — Kryl Femanu

T — Celni radlice

B = Dchranni wstuphky

9 - Chranide rasiin
10 — Preprawni kokatko
11 — Hotadni nastrogs
12 — Malor

" Fodla warae

O b Otevrit kohout

benzinu
(2.3

-'— Dejte starter do

olaohy A
E P Y

f@) < Plynova packa

E Presufite padku k i

Identifikaéni Stitek
stroje

& = Jemenowity sykon

B — Hriainog! v kilegrarmech
€ = Vyrooni dislo

D — Hok wyroby

E - Série

F — Mazay a adresa vraboe
G = Oznatani CE

H = 30 = Moorowy kultivaior s tapalmym
mataram

4— Piepravni koleéko

A = Pracowni paloha

B = Plepriveni paloha

-!— Sefizeni rukojeti

A = Regulace viiky

B = Regulace sklonu

-i— Zatahnéte za
m startovaci rukojet’

Fii stariovani sirgje vidy budle v
bazpedng oblask

Startér

Digite stanés do polohy B

(O han



POUZITI

et strag| | unden K:

- Pliprave zemé & $heeni
Okopavani rastlin a odsirafiovani pigwela

lemto sing|
oL,

nend unen K profesicnalnimu

Po rapnuli nenschavejie béded
molor nmaprazdno a  zadnéte
pracovat co nejdiive zapojenim
oviadani pracovnich naatrofd

A

Meni  nulné  nechal  zahfdival
modor. PA chodu naprizdno vic
mez 2 minuty bez zataden
nastrojli mide dojit & podkozeni
syslému  spojly &  hnacihe
feamEnw

i— Volba rychlosti
(3.1

Hepoudivejle fadici packu  bez
stishnull spolky

ﬂ Liyoinete spoju
B] Pabindla wolidern rechiast

] Prosnazéi zménu rychiosti pohnite
rieqali shora dold

M = Mauirat

1 = Mizki ryshiost
2 = Vysoki rychiost
A = Jizda vzed

(@) seors
CodrZujie  bezpednosinl zonu o
poloméru 20 m okolo stroje

Poudijta cvojtinna ( (& + 8] ) oviddan
EpaEY pro spustsnl atadani nodu

Poudivani ve sméru |izdy vead |e
nebezpetn:

Pfed zapnutim zkontrolujie, zda se
za  vaml mevyskylufi  Fadne
pfekarky a sniFe otbdtky moton

VYPNUTI

"— Vypnuti nastroju
a1 frezy

Uvalréte patku spogo

m <— Vypnuti motoru

Uvadta ovadat Plynosvaho

pedah na: 5

4— Zaviit kohout
m benzinu

KAZDODENNI KONTROLY

Pled  spudlénem
nisledujici body:

molary  Eonbrolujbe

+  Mepfitomnost uvalmrmych G
roEityah Sepd a malic

. éa:hy Uik banzinw a motongva hd
olg|a

» Bezpeinost fivoinibo prostfedi

'D +— Cista hladina

miolaravého

oleje

+—— Dostateénd droven
benzinu

O
2.2

4— Cistota prvku
vzduchového filtru a
hladiny ocleje

MNepoukivejie hoflavd rozpoudisdla
na  CiEen penowaha  preku

wzduchovahd dilre



POHYE A MANIPULACE

] = [ — Masiavie kols do plapravni pakohy
Fﬂh?h EI - Manipulace: nervedejte strod sami. Hmalnost

ghroje |e uvedana v typosem Stk na koncl
lakata ndwvodu, K zapiiéni barpednost
poudiie  metodu  rveddnd  vhodnow s
ohledem na feectnosl sige 8 pracovnl
ﬂ Tastavie motoe a adpajle switkl padminky

Maklidka a wyklddka sirge 2 plivisu
C Pomaci rukojell swadndta Indry ze vyZadu|e pouith vhadna nakledacl rampy
J ame a pfajedie dopradu

Wytkajle ma wonladnul molon Ma bezpadnou pleprevy sing  Sprevnd
i Vb e L A a.




PRAVIDELNA UDRZBA (k provadéni v autorizovaném servisu)

_-'H
A Wythajte na vychladrutl moton {10 minut) A Cudpoiie svidky phed zahipnim jakéxol dinnceti I//-'a\

¥ !

PROMAZAVANI O5Y PACKY SPOJKY Obdabi: Nejvyée 50 h nebo 1irok pred zazimaovanim

A Pti promazavani osy packy spojky maznedisiéle femanici ani feman

hen, F, B
k. P ¥ "._'-F‘:“:.
] 3 J
» el #
5 __..: ‘:,L - T, _ |
r g |¢;-.~_ . Vo %
T - :11- rr:‘f-.ﬁ*?’ﬁ i S 'IJ\-
*— 3 'J‘"ﬂa 3
i1
3 Lhvolngte upeshovaci Srouk osy packy i Znovy utdhndle osu padky spojky

1- Ciirououjte 3 upinacl Srouby krytu sooiky (2 atoky)
rl:lnuﬂu
4. Wiylmife a odmasifie osu patky

2- Semale kit Pamman apajky

5 Promadie osu patky spojky lithicwvym

pamoci momantovaho klicga (18 kmi)

7- Zkontrolujie Spravnou funkci

atavecing  ayatémid  padiy  apoyky
i)

MaZAcim ke pro sk eploly B~ Ziwwu nanwilujle keyl fenmeiw &
viachny 3 upeviavaci Sroubry
PROMAZAVANI LANKA SPOJKY Dbdobi: Nejvyse 50 h nebo 1ok pled zazimovanim

padky spojy (phenuke)

1- Mamate lanko spojey mazivern na kabely s PTFE

2- Fkormrolujle spravnou lunksi claedcibo  sysiému pruding

PROMAZAVANI PREVODU Obdobi: Nejvyse 50 h neba 1/rok pfed zazimoyanim

=k

L

Masadie 2aTk0

Wigmate zatha ¥ homl Sden plevodoviy

2- Pridejie 20 0 Mheowahd maziva o e

4 Meohte profodi frdzy po dobu 30 sohund



PROGRAM UDRZBY (k provadéni v autorizovaném servisu)

Po 5 prvnich hodinach

* \fypustie motorovy alg)

Kazdych 8 hodin nebo denné

+ Wyligbale waduchowy Tillr ™
. "-'IQ.'EIEIHH ablash kolam tumite & owladacu
# \Vytighata kryt spoutiaca

Kaidych 25 hodin nebo jednou roéné

= YWytistdta vaduchoswy filtr *
= Yytistata ftr

Kazdych 50 hodin nebo jednou roéné

* Vypusile motorovy algj
« Fharirolujle Humid & lagad jisker

Kaidorotné nebo kadych 300 hodin

* Provedte wymdény vaduchowého fibu

& \Wytistata piedfilr

& Wymehba svicku

# Frovedta wymdEnu palivovshio filtru

« ‘Wytistéte systém chlazani voduchem *
« Mhartrolufie sadu vertil =

Cisiste Caakey, DouAivE- 58 v orasngm prostfedl o Znatsinam vaowmeh

Mani nezbying, pokud meisol probldmy 5 vhanem (K provacdénd v gulanzovandm senasu)
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FRAMNCE
Daclaration CE de conformité EC declaration of conformity

Ju, moissone (13} (2] déckare par la prisania qua ki maching dborie cl-daskous
a5l EOniG IS Gl TRemosHonS des Eﬂl'ﬂﬂ'l'ﬂi
Desgeripliaon | Molabingiies 2
Ty (5} : Mam commancial
Reprdsanian! auldiad A va
Fdddrances sus mormas ha
Mivaal da puisaance aoog
PlvaaL 08 pUiEEance Beousigue maaunds |‘l m
Fat & {11} ; Dale (12 ; Sgreiares (13 ; Sigroture (14]

Virir i e e [15] o darmiénd e

ant (1] ; Mipckeda (4]

fexnapausn coomeaTcTERA EC

A, MsnenogriscaaiuEicen {135 (2], HACTOALIMM JSSanE, ST GNACRHED HIEKE
MElLMHE CODTRETCTEYET NONDEEHHAN [HPaKTARIM |T)
COINHCEAE; MOTHNETER
MOEEN |4
TAn |55 TORIOROR HAHERH
FALD, FIONHIETHEHH0E N
GEBNKA HE FAENCHWIADOBA
FAPAHTWDOESHHN A YDOSSHE SKYCTIMBCIGE MowecT (B
EAMSDEHHEE YPOBEHE AECTASCIoA MawHocTH |10
cosepweda (115 naTa |125; nognecaswsd |12); nognecs (14}

Cw. copuinend NE ([ T5) ma mocmedHed CmpaHTiLpe

EG-Honformitatsarklarung

Ich, dar Unisrzechnar (13F (2], aklae hiemi, dass die nachsiahand
beschrigbana Masching den  Anforda dar Maschinerrichiliian (7|
arntapichi,
Bagthenibuing: Moloiacka
T ¢5k Handakname
Fir die Erslelung der lechn
Bezugnahme auf de harma
Gararfieriar Schallesiungspegel (B
Gemessener Sohallsisiungspegel {1050
Ausgesielil am (11], Dabum {123, Unlerzeichner (13), Unterschinft {14}

Siphe Sermennwmnmer { T5) auf der lofzfen Seife

Dichiarazione di conformita CE

I gomaseritin [13) (2| dichian con la prasena che la macohing dascnila qui sotho
& conlorma ale disposizion dale Diretliva
Deessirizione: Molozapes &
Tipen {5} Mama Sornmiancia g (gl
Parsona siorizzale a i
Bilenmerto afle nonses am ale
Livedlo di polenzs sonors § b i
Livedlo di polenzs soroea mizsurala (100
Pesdatio o [17); Data 12k Frmatano (13} Firma (94)

Vedere i of sane (T5) a0 'uilima pagina

rochutiong (1] Micdadln [4)
o s |15)
ko wRcnicn [3)

I, tha windarsigned [13) (2] hirﬂ;l',’l:h:l-‘u‘i thead e macfine descritied balaw
ecaninmes o e s ans |:I' I'ﬁ
Dezeniplion; Patml anging
Typea {5F Commancind nsams
Parson ashorised o congl
Fsdsnnces o hamonissd
Guararissd acoushc power
Measured scoushc powar leval (10}
Signed in {11); Dale (12); Signatory [13); Signature (14]
Sewe sevial Mo, (15] on fast page

Daclaracion CE de conformidad

¥, & ahapo femanta {13} [2), declae por |la presents que la maquina agui
deserila cumphe con las dspoeicionss de la Dinsctiva de Maguines (7]
Deoripridn: Motaazads
Tipea {5} Mambng comarcial
Parsona snorizacds & congl
Fsdsmncias a las narmas a
Pyl de potencia acostca g
Myl de potencia acosca medida [10)
Hacho en {11); Fecha [12); Firmarges {125; Firma (14)

£l e die sevie (T8 se encwentra en o titima pagina.

Declaracdo CE de conformidade

Eu, abaiwo-assinade (13] (2] dedaro pelo presenie que a maguina abaio

desorita s onconira oonka .

Descrpda: Molornkada de

Tipo 5} Maa comamal (6],

Fussi sukioads o dkaker

Fadaminciad a8 nomss ha

Fiwal da poldncis Sl garn

el do pobdncis saialica medica (10]

Fata aem (110 Dala (121 Signatano (13); Assinalura (14}
Vv o fi.° o sdnke (T8 na ollims pdgineg

Prohlagend shody CE

Ja, nita podapsany {13; (2} prahiesull, 26 sie] popsany nide (@ v shodd se
smitmicami {7y
Propis: Molomesd platka s tanaly
Ty (51 cbcheond razay ()09
Cleona povirand seplaanam ke
Cdkar ra Feymoni nované ]
Zantena oroed shustickéhd
Pdfend Oroved akushckaho laku (0]
Wypracovana dne (11] ; Dabum 125 ; Podepsand osoba (13} ; Podpis [14)

Viz vyrobni éisda [ 18] na zadini strand

ke (171 Madal (43

(3



8. MF EN T00+A4 | Jamier 2010 11. CHANTOMMAY 14. |-
NF EN IS0 3744 ; Févrar 2012 LT
WF EM 150 14882 : Mai 2009 el

4 98 dE{A) 12 03T

10, 953+ 1 dBiA) 13, Jean-Fiere FUBERT

L'article & oy chapifre Il de la Il Haman N°20714-344, g 17 mars 2014 {dont le décred est
pary au J.O le T1A122014), insfaure une obligation dinformation ef de foumiture relalive
4 fa disponibilitd des Figces Ddtachdas.

Concemant e produwit (n® de série indigueé page suivante) donf vous venez de faire Macquisiion, mous
avars irforme Pensembie des disfrbofewrs agréds pour assurer fa réparation oe nos produls, gue les
Pigces Détachdes (Hors Motewrs) indispensables & Mutlization du prodult seront dispenibles jusqu'au
31 décembre 2027,
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